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Copyright, Markenrechte, Haftung, GNU Public
Licence

© 2018 Snom Technology GmbH
Alle Rechte vorbehalten.

Snom sowie die Namen der Snom-Produkte und die Snom logos sind gesetzlich geschiitzte Marken
der Snom Technology GmbH. Alle anderen Produkt- und Firmennamen sind Marken der jeweiligen
Inhaber.

Produktspezifikationen konnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Snom Technology GmbH behalt sich jederzeit das Recht auf Uber_grbeitung und Anderung dieses
Dokumentes vor, ohne verpflichtet zu sein, die vorgenommenen Anderungen anzukiindigen oder
mitzuteilen.

Texte, Bilder, Grafiken und deren Anordnung in diesem Dokument unterliegen weltweit dem Schutz
des Urheberrechts und anderen Schutzgesetzen. Ihre Verwendung, Reproduktion oder Weitergabe

ohne ausdriickliche schriftliche Zustimmung der Snom Technology GmbH konnen sowohl straf- als
auch zivilrechtlich verfolgt werden.

Insoweit dieses Dokument auf der Webseite der Snom Technology GmbH zum Download bereitgestellt
wird, erteilt die Snom Technology GmbH die Erlaubnis, es fiir den vorgesehen Zweck der Benutzung
als Bedienungsanleitung herunterzuladen und auszudrucken. Kein Teil dieses Dokumentes darf

ohne Snoms vorherige schriftliche Zustimmung verandert oder fir kommerzielle Zwecke verwendet
werden.

Trotz der angewandten Sorgfalt bei der Zusammenstellung und Prasentation der Informationen in
diesem Dokument konnen sich Daten zwischenzeitlich geandert haben. Daher ibernimmt Snom
keine Gewahr fur die Richtigkeit, Vollstandigkeit oder Aktualitat der zur Verfiigung gestellten
Informationen. Jegliche Haftung fiir Schaden ist ausgeschlossen, sofern diese nicht auf Vorsatz
oder grober Fahrlassigkeit auf seiten von Snom beruhen oder sofern die Haftung nicht aufgrund
zwingender gesetzlicher Bestimmungen eintritt.

Unsere Firmware enthalt teilweise Quellcodes, die unter der GNU Public License (GPL) von jedermann
genutzt und modifiziert werden dirfen, solange sie wiederum mit denselben Lizenzbedingen zur
allgemeinen Nutzung veroffentlicht werden. Die Quellcodes der von Snom genutzten und der GPL
unterliegenden Komponenten konnen Sie auf der Supportseite unserer Webseite auf www.snom.com,
den Wortlaut der GPL, die Sie auch in der "Anlage 5 — GNU General Public License" auf Seite 71

finden, auf https://www.snom.com/de/footer/gpl-open-source-quellcode/ herunterladen.



https://www.snom.com/de/footer/gpl-open-source-quellcode
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Wichtige Hinweise

Lesen Sie bitte vor Inbetriebnahme die Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung.
Lassen Sie sie auch von den Mitbenutzern des Gerates lesen oder informieren Sie sie iber de-
ren Inhalt. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf und geben Sie das Telefon nur mit der
Bedienungsanleitung an Dritte weiter.

Sicherheit

Befolgen Sie die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung und in der sonstigen Dokumentation
des Gerats.

e Empfohlene Umgebungstemperatur fiir den Betrieb: +5°C bis +35°C, max. Luftfeuchtigkeit 85%.

e Falls die Stromversorgung nicht iber ein Ethernetkabel erfolgt, verwenden Sie nur das
mitgelieferte Netzteil. Die Verwendung anderer Netzteile konnte das Telefon beschadigen oder
gar zerstoren.

* Verlegen Sie die Netz- und Stromkabel so, dass sie durch mechanischen Druck nicht beschadigt
werden und Personen nicht dariber stolpern konnten.

« Dieses Gerét ist nur fiir den Gebrauch in Innenraumen bestimmt - NICHT FUR DEN
AUSSENBEREICH!

e Stellen Sie das Gerat nicht in Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit wie Badezimmern,
Waschkiichen, feuchten Kellerraumen auf. Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser und gief3en Sie
keine Flissigkeiten auf oder in das Gerat.

« Stellen Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten Umgebungen (z.B. Lackiereien) auf. Benutzen
Sie das Gerat nicht, wenn Sie Gas oder andere moglicherweise explosionsgefahrliche Dampfe
riechen.

» Telefonieren Sie nicht wahrend eines Gewitters (Stromschlaggefahr bei Blitzeinschlag ins Netz).

e Der Betrieb von DECT-Geraten kann unter Umstanden die Funktionalitat von nicht
ausreichend abgeschirmten medizinischen Geraten storen. Wenden Sie sich an den
Hersteller des medizinischen Gerats, um festzustellen, ob es ausreichend gegen externe
Hochfrequenzemissionen abgeschirmt ist oder wenn Sie Fragen zu anderen Themen haben.

e Wenn Sie ein implantiertes medizinisches Gerat, z.B. Herzschrittmacher, tragen, verwenden Sie
das Produkt nur, wenn die Herstelleranweisungen des medizinischen Gerates ausdriicklich die
Benutzung von DECT-Geraten erlauben. Empfohlener Mindestabstand zum Gerat: 100 cm.

SELV (Safety Extra Low Voltage) Einhaltung
Die Eingangs-/Ausgangsverbindungen halten die SELV-Richtlinien fiir Kleinspannungsgerate ein.

Warnung: Um elektrische Schldage zu vermeiden, verbinden Sie keine SELV-
Gerate mit Geraten, die Fernsprech-Netzspannung (TNV) fiihren. Nur an LAN-Ports
anschlieBen! LAN-Ports enthalten SELV-Stromkreise, Festnetz-Anschliisse dagegen
TNV-Stromkreise. Vorsicht beim Anschlie3en, da beide Steckverbindungen RJ-45
(8P8C) verwenden konnten.
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Normkonformitét

c € Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Gesundheits-, Sicherheits- und
Umweltanforderungen aller relevanten europaischen Richtlinien.

Die eigenmaéchtige Offnung des Gerats sowie Anderungen und Modifizierungen am Gerat fiihren
zum Erloschen der Gewahrleistungspflicht und kdnnen dariiberhinaus zum Erléschen der
Zulassungen fiihren. Wenden Sie sich bei Betriebsstorungen oder Defekten an authorisiertes
Servicepersonal, an Ihren Verkaufer oder an Snom.

Technische Daten

« Sicherheit: IEC 60950

* CE-Kennzeichnung

» Anschlussbuchse: LAN - 1 x RJ45 (Ethernet)

e Ethernet: 10/100 MB

» Stromspeisung: Power over Ethernet (PoE), IEEE 802.3af, Klasse 3. Falls PoE im Netzwerk nicht
verfligbar ist, verwenden Sie das im Lieferumfang enthaltene Netzteil SO018AGP0900150.

» DECT: 5 Registrierungen (2 kabellose Mikrofone + 3 weitere Gerate, z.B. C52 Speakerphone)

« Bluetooth: 2 Verbindungen - HFP(1.6), HSP(1.2), A2DP(1.2), AVRCP(1.4)

e Optimaler Abstand vom Gerat bzw. den kabellosen Mikrofonen zu den Konferenzteilnehmern:
60 cm

e Mindestabstand zwischen den Mikrofonen: 30 cm

Akkus

Dieses Produkt verwendet wiederaufladbare Ni-MH Akkus, 400mAh, 2,4V. Verwenden Sie nur die
mitgelieferten Akkus; wenden Sie sich an Snom, wenn Sie Ersatzakkus benotigen. Benutzen Sie
keine anderen Akku-Typen, da dies zum Auslaufen, Feuer, Explosion oder zu anderen gefahrlichen
Situationen fiihren kann. Nehmen Sie die Akkus niemals auseinander, nehmen Sie keine Anderungen
an ihnen vor und schliefBen Sie sie nicht kurz. Laden Sie die Akkus nur in den Ladeschalen des
Konferenztelefons auf.

Laden und Entladen der Akkus, Aufbewahrung

e Ein neuer Akku erreicht seine volle Leistung erst, nachdem er zwei- oder dreimal vollstandig ge-
und entladen wurde.

e Akkus nutzen sich im Laufe der Zeit ab. Bei Nichtgebrauch entladt sich ein voll aufgeladener
Akku mit der Zeit.Benutzen Sie die Akkus nur fiur den vorgesehenen Zweck. Benutzen Sie keine
beschadigten Ladegerate oder Akkus. SchlieBBen Sie die Akkus nicht kurz. Durch Kurzschlie3en
der Pole konnen Akku oder der verbindende Gegenstand beschadigt werden. Beschadigte Akkus
konnen explodieren!

« Bewahren Sie die Akkus niemals in unmittelbarer Nahe von offenem Feuer oder anderer
Hitzequellen, in praller Sonne usw. auf.
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e Die Kapazitat und Lebensdauer der Akkus wird verkirzt, wenn sie an kalten oder warmen Orten
liegen gelassen wird. Laden Sie die Akkus nur in einer Umgebungstemperatur von +5°C bis
+40°C, max. Luftfeuchtigkeit 85%. Ein Gerat mit einem kalten oder warmen Akku funktioniert
unter Umstanden voriibergehend nicht, selbst wenn der Akku vollstandig geladen ist.

« Vermeiden Sie eine Uberladung des Akkus, da sie zu einer (ibermaBigen Alterung fiihrt. Laden Sie
niemals den Akku mit verkehrter Polaritat, da dies zu Gasbildungen im Inneren des Akkus fiihren
kann, welche wiederrum Leckagen herbeifiihren konnen.

¢« Nehmen Sie die Akkus aus den Mikrofonen, wenn Sie das Produkt langer als einen Monat lagern
wollen.

e Lagern Sie die Akkus an einem kihlen Ort mit niedriger Luftfeuchtigkeit und ohne korrosive
Gase. Lagertemperaturen fir die Lagerung voll geladener Akkus: Bis zu drei Monate bei -20°C
bis +35°C, bis zu 2 Jahre bei -20°C bis +35°C, Luftfeuchtigkeit 65+20%. Die Akkus missen alle 3
Monate entladen und aufgeladen werden.

Entsorgung von Produkt und Akkus
Produkt

Dieses Gerat unterliegt der europaischen Richtlinie 2012/19/EU und darf nicht im
E Hausmiill entsorgt werden. Die getrennte Sammlung und sachgemafie Entsorgung
mmm von Elektro- und Elektronikgeraten dienen der Vermeidung von moglichen Umwelt-
und Gesundheitsschaden sowie der umsichtigen und rationellen Verwendung und
Wiederverwendung von Ressourcen.

Wenn Sie nicht wissen, wo Sie lhr Altgerat entsorgen konnen, wenden Sie sich bitte an
Ihre Kommune, Ihren ortlichen Millentsorger oder Ihren Fachhandler.

Akkus

Batterien/Akkus unterliegen der europaischen Richtlinie 2006/66/EG und diirfen nicht im
Hausmiill entsorgt werden. Werfen Sie Akkus niemals ins Feuer - Explosionsgefahr!

Wenn Sie nicht wissen, wo Sie |hr Altgerat oder die Akkus entsorgen konnen, wenden Sie sich bitte an
Ihre Kommune, Ihren ortlichen Miillentsorger oder Ihren Fachhandler.

Reinigung

Benutzen Sie ein antistatisches Tuch. Benutzen Sie kein Wasser und keine Reinigungsfliissigkeiten,
da sie die Oberflache und die Elektronik des Gerates beschadigen konnten.
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Aufstellung und Einrichtung des Telefons

Lieferu mfang

GNU

General Public
License

Quick Installation
Guide

C520

o Konferenztelefon

° 2 xschnurloses Mikrofon

o 2 x Ni-MH Akkus, 400mAh, 2,4V, wiederaufladbar, fir schnurlose Mikrofone
> Ethernetkabel (1)

o Anschlusskabel (mit gelben Steckern) (2)

> Netzkabel (3)

o Netzadapter

o Quick Installation Guide, GNU General Public Licence

AnschlieBen des Telefons

Die Stromversorgung des Gerates erfolgt (iber Ethernet (PoE) mit dem mitgelieferte Ethernetkabel.
Istim Netzwerk kein PoE verfligbar, erfolgt die Stromversorgung tiber den ebenfalls mitgelieferten
Netzadapter.

AnschlieBen mit PoE

Abb. 1
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1. SchlieBen Sie das Netzwerk-Kabel (Ethernet-Kabel) @ an die mit "TO ADAPTOR” beschriftete
RJ45 Anschlussbuchse an der Unterseite des Gerates an (Abb. 1).

2. Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit Ihrem Netzwerk, um den Datenaustausch zu
ermoglichen (Abb. 2).

AnschlieBen ohne PoE

€520 LAN

1. SchlieBen Sie das Netzkabel mit den gelben Steckern (2) an die mit "TO ADAPTOR" beschriftete
RJ45 Anschlussbuchse an der Unterseite des Gerates an (Abb. 1).

2. Stecken Sie den Stecker am anderen Ende des Kabels in die gelbe-mit "C520" beschriftete—-RJ45-
Buchse am Netzadapter (Abb. 3).

3. SchlieBen Sie das Netzwerk-Kabel (Ethernet-Kabel) @ an die mit "LAN” beschriftete RJ45
Anschlussbuchse am Netzadapter an (Abb. 3).

4. Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit lhrem Netzwerk, um den Datenaustausch zu
ermaglichen (Abb. 3).

5. Mit dem Stromkabel (3) verbinden Sie den Netzadapter mit der Wandsteckdose zur
Stromversorgung (Abb. 3).

Schnurlose Mikrofone vorbereiten

Vor der ersten Verwendung auBlerhalb der in das Telefon integrierten Ladeschalen sollten die
Akkus der schnurlosen Mikrofone jeweils 16 Stunden aufgeladen werden. Wenn die Mikofone nicht
auBerhalb des Gerates benotigt werden, sollten sie sich in den Ladeschalen befinden.

Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3 Abb. 4
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1. Offnen Sie das Batteriefach jedes der beiden Mikrofone, indem Sie auf den Deckel unterhalb der
beiden Kontakte driicken und ihn vom Gehause herunterschieben.

2. Stecken Sie den Stecker des Akkus in die seitlich im Batteriefach befindliche Buchse und legen
Sie den Akku flach in das Batteriefach ein (Abb. 1).

3. Legen Sie den Deckel flach auf das Batteriefach und schieben Sie ihn in Richtung der beiden
Kontakte, bis er hor- und fiihlbar einrastet (Abb. 2).

4. Legen Sie die Mikrofone in die Ladeschalen im Konferenztelefon (Abb. 4).

Hinweis: Das Telefon unterstitzt zwei schnurlose Mikrofone. Die beiden in der Lieferung
enthaltenen beiden Mikrofone sind bereits am Konferenztelefon registriert. Wenn Sie ein
Ersatzmikrofon anschliessen wollen, missen beide Registrierungen geloscht und die beiden
Mikrofone, die Sie verwenden wollen, am Telefon registriert werden. Die Anleitung finden Sie
in der "Anlage 1 — Ersatzmikrofon” auf Seite 61.

|nitialisierung und Registrierung

Telefonsprache einstellen

Um die Telefonsprache Deutsch einzustellen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Drucken Sie auf m.

2. Driicken Sie auf User Settings.
3. Dricken Sie auf Preferences.
4. Drucken Sie auf Language.
5

v
Wahlen Sie mit A / ¥ auf der 4-Wege-Taste German aus und driicken Sie auf U um lhre
Auswahl zu speichern und zum Menu Einstellungen zuruckzukehren.

X
6. Dricken Sie auf U um zum jeweils vorherigen Meni zuriickzukehren.

Initialisierung

Snom-Telefon sind Plug-and-Play-Gerate. Sobald Sie das Telefon an das Netzwerk angeschlossen
haben, beginnt das Telefon mit der Initialisierung.

Hinweise: In den meisten Fallen erfolgt die Initialisierung lhres Telefones automatisch.
Falls es im Subnetz keinen DHCP-Server gibt, geben Sie die IP-Addresse, die Netzmaske,
den IP-Gateway und ggfls. erforderliche weitere Daten lber das Menii > [ 1]
Network / Netzwerk manuell ein. Die einzugebenden Daten erhalten Sie von Ihrem
VolP-Provider oder Ihrem Netzwerk-Administrator.

Falls die Anmeldung am Netzwerk nicht erfolgreich war, sehen Sie auf dem Display
die Nachricht "Line(s) unregistered" / "Leitung(en) unreg." und die gelben LEDs auf dem
Gerat blinken.

11:09 25/09/16
Leitung(en) unreg.

IEZN  EN

Priifen Sie in diesem Fall, ob auf der Weboberflache des Gerates ein Account/Konto
eingerichtet ist und tragen Sie ggfls. fehlende Angaben nach (beides erfordert den

13
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Zugang im Administratormodus). Wenn Sie keine Administratorberechtigung haben
oder |hnen erforderliche Angaben fehlen, wenden Sie sich bitte an lhren Administrator
oder lhren VolP-Provider.

1.

2
3.
4

Um die IP-Adresse des Gerates zu erfahren, driicken Sie auf m.
Driicken Sie auf Status.
Driicken Sie auf Netzwerk. Hier sehen Sie die IP-Adresse.

Offnen Sie auf lhrem PC einen Browser. Geben Sie "http://" gefolgt von der IP-Adresse
des Telefons ein, z.B. http://192.168.10.115, und driicken Sie auf die ENTER-Taste. Das
Anmeldefenster 6ffnet sich.

Authentication Required @

0 http://10.110.25.101 is requesting your username and password. The site says: "C520-Wiki"

User Name:  admin

Password: wsssss

[ QK l [ Cancel I
Werkseitige Voreinstellungen:
Benutzermodus Admin-Modus
User Name (Benutzername) user admin
Password (Kennwort) user admin

Klicken Sie in der horizontalen Leiste oben im Fenser auf System und wahlen Sie links im
Meni unter SIP Account Management einen Account aus.

SYSTEM STATUS SYSTEM N
SIP Account Management
Account 1 SYSTEM ACCOUNT MANAGEMENT ACCOUNT 1
Account 2
Account 3 General Account Settings
Call Settings
Account 1 Enable Account
Account 2 Account Label: 7795
Account 3 Display Name: 7795

Tragen Sie evtll. fehlende Angaben ein und klicken Sie auf Save.

Falls erforderlich, starten Sie das Telefon neu:

a. Dricken Sie auf m.

b. Driicken Sie auf Benutzereinst.
c. Dricken Sie auf Einstellungen.
d. Dricken Sie auf Neustart.

Auch ohne Anmeldung am Netzwerk haben Sie Zugriff auf das Telefonmeni, z.B. um
die Telefonsprache zu andern.

War die Anmeldung erfolgreich, sehen Sie den Ruhebildschirm mit Ihrer Nebenstelle.
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11:09 25/09/16
7795
\ Redial Line Device 1

.
Driicken Sie auf e~. Die griinen LEDs leuchten auf, und Sie horen den Wahlton. Das Gerat ist jetzt voll
funktionsfahig.
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Lernen Sie |hr Telefon kennen

Auf einen Blick

Status-LED
Schnurloses (Systemstatus)

Mikrofon

Schnurloses
Mikrofon

v
%%
* m Status-LED der

SlIE~

|

* @Status—

LED des Bluetooth-
Headsets

2-Wege-Taste < 2-Wege-Taste

//

@ L4-Wege-Taste

Display

o]
X v

C 1

I I
A
0 B
v Alphanumerische 7
E Tastatur 3
.

“ﬂﬂ" (T
Mikrofon

T

-

A
O
v

b1l

Die Ladeschalen fiir die beiden schnurlosen Mikrofon sind in das Gerat integriert (Abb. 1). Wenn die
Mikofone nicht auBBerhalb des Gerates bendtigt werden, sollten sie sich in den Ladeschalen befinden.

Ladeschalen

snom

\ Mikrofon stummschalten
Mikrofon-LED

Mikrofon

=
==)

Abb. 1 Abb. 2
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LED-Anzeigen

Systemstatus-LED

Gelb - einzelnes kurzes
Aufleuchten

Wenn das Telefon beginnt, hochzufahren und wenn es nach dem
Hochfahren betriebsbereit ist

Grin - schnell blinkend

Lautender Anruf

Griin — beleuchtet

Verbunden (im Gespréach)

Grin - langsames Blinken

Gehaltener Anruf

Rot - leuchtet

Alle Mikrofone im System (Telefon, schnurlose Mikrofone, C 52 Frei-
sprecheinheit) sind wahrend eines Gesprachs stumm geschaltet

Gelb - blinkend

Keine registrierte Nebenstelle oder Netzwerkausfall

Bluetooth-Status-LEDs 1 und 2

Blaue LED

CELL2 -B B O

CELL1-% [

Leuchtet

Ein zweites Bluetooth-Gerat bzw. ein

Bluetooth-Gerat 1 ist verbunden Bluetooth-Headset ist verbunden

Schnelles Blinken

Auf Gerat 1 lautender Anruf Auf Gerat 2 lautender Anruf

Langsames Blinken

Gerat 1 auf Halten Gerat 2 auf Halten

Abwechselndes Blinken
der LEDs [ und

Telefon ist im Pairingmodus Telefon ist im Pairingmodus

Status-LED auf schnurlosem Mikrofon

Gelb (blinkt 3x)

Wenn das Telefon beginnt, hochzufahren

Rot

In der Ladeschale, Telefon im Ruhezustand

Gelb (schnell blinkend)

Niedrige Batterieladung

Rot/griin abwechselnd

Das schnurlose Mikrofon registriert sich am Telefon

Grun (schnell blinkend)

Lautender Anruf

Grin (leuchtet)

Im Gespréch (aktiv oder verbundenes Gesprach auf Halten gesetzt)

Rot Alle Mikrofone im System (Telefon, schnurlose Mikrofone, C 52 Frei-
sprecheinheit) sind wahrend eines Gesprachs stumm geschaltet
Aus Das Mikrofon befindet sich auBerhalb der Ladeschale oder auB3erhalb

der Reichweite des Telefons oder es ist unregistriert.

Lernen Sie Ihr Telefon kennen
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Gehéusetasten

Dedizierte Funktionstasten

] D Driicken Sie auf das obere Ende der Taste, um das aktive Gesprach auf Halten
" " zu setzen.
y t(_l Driicken Sie auf das untere Ende der Taste, um Meniis zu verlassen oder
\J Einstellungen abzubrechen.
—
& m Driicken Sie auf das obere Ende der Taste, um das Hauptmeni zu 6ffnen.
o Iﬁ Driicken Sie auf das untere Ende der Taste, um einen Eintrag auszuwahlen und
L/ um Einstellungen oder Eintrage zu speichern.
e Beilautendem Anruf driicken Sie auf die Taste, um ihn anzunehmen.
. e Zum Wahlen geben Sie die Nummer auf der alphanumerischen Tastatur ein und
-~ driicken Sie auf die Taste.

Driicken Sie auf die Taste, um den aktuellen Anruf zu beenden.

Driicken Sie auf die obere bzw. untere Kante der Taste, um in Mendis,

AV Telefonbuch und Anruflisten nach oben bzw. unten scrollen.
‘{j’ Dricken Sie auf die rechte bzw. linke Kante der Taste, um
v <> ¢ weitere, nicht sichtbare Funktionen in der Funktionstastenzeile aufzurufen

bei der Eingabe von Nummern und Namen den Cursor nach links btw.
rechts zu bewegen.

1)

()

Im Ruhezustand des Telefons driicken Sie oben auf die Taste, um die
Lautstarke des Klingeltons zu erhohen.

Wahrend eines Gesprachs driicken Sie oben auf die Taste, um die
Lautstarke des Lautsprechers zu erhohen.

1))

Im Ruhezustand des Telefons driicken Sie unten auf die Taste, um die
Lautstarke des Klingeltons zu verringern.

Wahrend eines Gesprachs driicken Sie unten auf die Taste, um die
Lautstarke des Lautsprechers zu verringern.

%

.(rZ,

Q
Driicken Sie auf eine der @-Tasten auf dem Telefon oder auf den schnurlosen
Mikrofonen, um alle Mikrofone im System (Telefon, schnurlose Mikrofone, C 52
Freisprecheinheit) stumm zu schalten und um die Stummschaltung aller Mikrofone zu

beenden.
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Kontext-sensitive Funktionstasten

Die drei Tasten unterhalb des Displays fiihren jeweils die im Textfeld dariber angegebene Funktion
aus.

" . snom o
Line 1 W 2/2
On a call 0:00:04
2325550178
X End Transf Split v
——i 1 )

Wahrend eines Gesprachs z. B. stehen die Tasten zur Beendigung des Gesprachs, zur
Weiterleitung des Gesprachs und zur Einleitung einer Konferenz zur Verfiigung.

Alphanumerische Tastatur

Eingabemodi

Dricken Sie auf eine beliebige Taste der alphanumerischen Tastatur, um das Eingabetextfeld im
Ziffernmodus, dargestellt durch in der Funktionstastenzeile des Displays, zu o6ffnen.

snom
" Line 1 W 1/ o
2325550178]
X \Backspc 123 Dial 4 v

gw’;
Driicken Sie auf die Funktionstaste unterhalb von IBMEEEM, um in den Eingabemodus Kleinbuchstaben
zu wechseln; driicken Sie erneut auf die Taste, um in den Eingabemodus GroB3buchstaben

zu wechseln. Durch erneutes Driicken auf die Taste gelangen Sie zum Eingabemodus Ziffern
(XMl zuriick. Mit der Taste l6schen Sie das Zeichen links vom Cursor.

Eingabe von Text, Zahlen und Sonderzeichen

Ziffern

Im Zifferneingabemodus driicken Sie auf die jeweilige Zifferntaste, um die darauf gedruckte Ziffer
einzugeben.

Buchstaben

In den Eingabemodi GrofB3- und Kleinbuchstaben driicken Sie jeweils ein- bis drei- bzw. viermal auf die
Taste, um den ersten bis dritten bzw. vierten auf die Taste gedruckten Buchstaben einzugeben.

Beispiel: Im Kleinbuchstaben-Eingabemodus driicken Sie einmal auf die Taste "2", um
ein "a" einzugeben, zweimal, um das "b", und dreimal, um das “c" einzugeben.
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Umlaute und Buchstaben mit Akzenten

Umlaute und Buchstaben mit Akzenten geben Sie in den Eingabemodi Klein- u. Gro3buchstaben
auf den Tasten "2" bis "9" ein. Driicken Sie sooft auf die Taste, auf der die Grundform des jeweiligen
Buchstabes aufgedruckt ist, bis der gewinschte Umlaut oder Buchstabe mit Akzent erscheint.

Beispiel: Driicken Sie im Kleinbuchstabenmodus viermal auf die Taste "2", um das klei-
ne "a" einzugeben (4 x Taste "6" = "6", 8 x Taste "8" = "ii"); im GroBbuchstat?lenrlrl]odus
geben Sie durch vier- bzw. achtmaliges Driicken auf die jeweilige Taste das "A", "0" und
0" ein.

Sonderzeichen und Symbole

geben Sie in den Eingabemodi Klein- u. Grobuchstaben auf den Tasten Lo, (1Jund ein. Driicken
Sie so viele Male kurz auf die Taste, bis Sie das gewtlinschte Zeichen auf dem Display sehen und war-
ten Sie dann vor dem nachsten Tastendruck, bis der Cursor weitergesprungen ist.

« (9 Durch einmaliges Driicken geben Sie ein Leerzeichen ("_") ein. Durch mehrmaliges Driicken
geben Sie die Satzzeichen :;, ? ein.

e [1):Zeichen~A""%!&-_+=
« [.*): Durch ein- bis dreimaliges Driicken geben Sie die Zeichen . @ * ein.

Layout des Displays

Im Ruhezustand und im Gesprach

Audio Gesprache

11:09 25.06.18 Ihre Nebenstelle —» [7795 4y 1/3%| <— Auswédhlen AV
7795 Bei Ruf 0:02:51 |<— Gesprdachsdauer

im Gesprach mit —» 7781
W m » Ende Transf. Konf. ]

Abb. 1 Abb. 2

Infozeile

Im Ruhezustand sehen Sie auf dem Display in der oberen Infozeile Datum und Zeit (Abb. 1). Im
Gesprach sehen Sie dort die Nebenstelle/den Account und das Audiogerat, mit denen Sie den Anruf
fuhren sowie die Anzahl der mit lhrem Gerat verbundenen Gesprache, z.B. 3, und welches davon
gerade aktiv ist, z.B. 1 von 3 (Abb. 2). Wenn mehrere Gesprache verbunden sind, sehen Sie auerdem

rechts neben dem Gesprachszahler Pfeile ®; durch Driicken auf die obere bzw. untere Kante
der Navigationstaste konnen Sie zwischen den Anrufen wechseln,
Kontextbereich

Im Ruhezustand sehen Sie dort lhre Identitat (Nebenstelle/Konto) (Abb. 1). Im Gesprach sehen Sie
dort die Aktivitat, z.B. im Gesprach oder in Konferenz und den Zahler fiir die Dauer der Aktivitat, und
die Telefonnummern, mit den Sie verbunden sind (Abb. 2).

Funktionstastenzeile

Je nach Kontext sehen Sie dort unterschiedliche unterschiedliche Beschriftungen in den schwarzen
Feldern, die die Funktion der dazugehorigen Taste unter dem Feld bezeichnen (siehe "Kontext-

20
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sensitive Funktionstasten" auf Seite 19). Wenn Sie links und rechts neben den beiden duBeren
Feldern oder nur einen Pfeil nach links 4 oder rechts P (Abb. 1) sehen, gibt es fiir den derzeitigen
Kontext weitere Funktionen. Driicken Sie auf den rechten oder linken Pfeil auf der Navigationstaste

, um sie anzuzeigen.

Symbole

[' Die Rufumleitung ist eingeschaltet.

:5!.: Die Klingel ist ausgeschaltet.

ﬁ "Bitte nicht storen”-Modus ist eingeschaltet.

1::-] Die Freisprecheinrichtung ist aktiv.

{__'l Audio wird an ein Bluetooth- oder DECT-Headset geleitet.

1/2 Anrufzahler bei mehr als einem Anruf..

] Bei mehr als einem Anruf den angezeigten Anruf wechseln.

In Listen und Verzeichnissen
Hier sehen in der rechten oberen Ecke einen Pfeil nach oben 4 oder unten ™ oder zwei Pfeile ™.

Driicken Sie auf die obere oder untere Kante der Navigationstaste , um in Liste oder Verzeichnis
nach oben bzw. unten zu scrollen.

Einstellungen

1. Dricken Sie auf @, um das Hauptmenu zu offnen.

3. User settings

2. Driicken Sie auf A/ ¥, um einen Eintrag schwarz zu unterlegen.
3. Dricken Sie auf U oder auf die entsprechende Nummern-taste, um ein Untermeni oder eine
Einstellung zu offnen.

Hinweis: Mit der Nummerntaste konnen Sie das Unterment oder die Einstellung direkt offnen,
ohne den Eintrag vorher schwarz zu unterlegen. Wenn Sie z. B. die Benutzereinstellungen (user

settings) anzeigen wollen, driicken Sie auf m, um das Hauptmeni anzuzeigen und anschliefend

auf b= 3]

4. Zum Speichern lhrer Eingabe driicken Sie auf M oder - falls verfligbar — auf die Funktionstaste
Sichern |

5. Driicken Sie auf Lx_l um eine Aktion abzubrechen, die Menlanzeige zu beenden oder zum
Ruhebildschirm zurickzukehren.
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1 Eigenschaften 2 Status 3 Benutzereinst. 4 Admin-Einst.
1 Anrufe 1 Netzwerk 1 Einstellungen 1 Netzwerkeinst.
. .. 2 Leitung 2 Leitung
1 Nicht storen (Nebenstellen) 1 Sprache (Nebenstellen)
2 Rufumleitung 1-3 I(':citclgﬁ: ;?3) 2 Datum & Zeit 3 Provisionierung

4 Zuriicksetzen auf

3 Anonym abweisen 3 Produkt-Info 3 Neustart Werkseinst.
4 Anonym wahlen 4 Schnurloses Mikrofon 2 Anzeige 5 Neustart
5 Anruf in . Reg.-Status Mikrofon Kontrast
Abwesenheit 1&2
6 Anklopfen 5 DECT-Headset Beleuchtung

2 Bluetooth

6 Wireless Speaker C52 Bei Ruhezustand

Reg.-Status Frei-

1 Gerateliste E— Timeout
2 Gerat hinzufligen 3 Audio
3 PIN andern 1 Rufton

3 Verzeichnis

1 Lokal

2 Blacklist

3 LDAP (falls verfiigbar)

4 ... weitere, falls verfiighar

4 Anrufliste

1 Alle

2 Verpasste

3 Eingehende

4 Ausgehende

5 Nachricht

1-3 Leitung 1-3 (fir
Account 1-3)

6 Schnellwahl

2 Tastenton

4 Schnurloses Mikrofon

1 Registrieren

2 Abmelden

5 DECT-Headset

1 Registrieren

2 Abmelden

6 Freisprechgerat C52

1 Registrieren

2 Abmelden

Fir den Zugriff auf die Admin-Einstellungen missen Sie jedes Mal
das Admin-Kennwort eingeben. Das werkseitig voreingestellte
Kennwort lautet admin. Wenn Sie das Admin-Meni verlassen oder
einige Zeit keine Einstellungen vornehmen, kehrt das Telefon in den
Benutzermodus zurtick.

1- 0 (per Ziffer 1-0)

Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir lhnen, ein eigenes Kennwort

7 Multicast Paging

zu setzen. Schreiben Sie das Passwort auf und bewahren Sie es an

einem sicheren Ort auf; falls Sie es vergessen oder verlieren, konnen

Sie nicht mehr in den Administratormodus wechseln.
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Displaykonfiguration

Die Leuchtstarke des Displays im aktiven und im Ruhezustand und den Kontrast konnen Sie im Menii
Anzeige einstellen.

Leuchtstarke

Driicken Sie auf m.
v
Wahlen Sie Benutzereinstellungen aus und driicken Sie auf U

v
Wahlen Sie Anzeige aus und driicken Sie auf U

© ©® N o

Wahlen Sie nacheinander Beleuchtung und Bei Ruhezustand aus.

10. Driicken Sie auf den rechten oder linken Pfeil 4» auf der Navigationstaste, um die Leuchtstarke
zu erhohen oder zu verringern. Die Stufen sind hoch, mittel, niedrig oder aus.

11. Driicken Sie auf die Funktionstaste unter , um die jeweilige Einstellung zu speichern und
zum Menu Benutzereinstellungen zuriickzukehren.

12. Wahlen Sie Timeout aus. Diese Einstellung definiert, nach Ablauf welcher Zeitspanne in Sekunden
die Leuchtstarke bei Nichtaktivitat in den Ruhezustand schaltet. Die Voreinstellung ist 30
Sekunden. Die Einstellung kann in 5-Sekundenschritten auf 10 bis 60 Sekunden geandert werden.

13. Driicken Sie auf die Funktionstaste unter , um die Einstellung zu speichern und zum Menu
Benutzereinstellungen zurtickzukehren.

Kontrast

1. Dricken Sie auf m.
v
Wahlen Sie Benutzereinstellungen aus und driicken Sie auf U

v
Wahlen Sie Anzeige aus und driicken Sie auf U

Wahlen Sie Kontrast aus.

o M WD

Driicken Sie auf den rechten oder linken Pfeil 4» auf der Navigationstaste, um den Kontrast zu
erhohen oder zu verringern. Es gibt die Stufen 1-7; die Voreinstellung ist Stufe 4.

6. Dricken Sie auf die Funktionstaste unter , um die Einstellung zu speichern und zum Menu
Benutzereinstellungen zuriickzukehren.

Audio-Einstellungen

Sie konnen einen von 10 Klingeltonen fiir eingehende Anrufe einstellen und bestimmen, ob ein Ton
beim Dricken auf eine Taste der alphanumerischen Tastatur ertont.

Klingelton

1. Driicken Sie auf m.
2. Wahlen Sie Benutzereinstellungen aus und driicken Sie auf I:/J

3. Wahlen Sie Rufton aus und driicken Sie auf IZJ

4. Wahlen Sie Leitung 1, 2 oder 3 (d.h. eine der drei madglichen Identitaten/Konten/Nebenstellen) aus
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und driicken Sie auf M

5. Driicken Sie auf den rechten oder linken Pfeil 4» auf der Navigationstaste, um die zehn
verfligbaren Klingeltone abzuspielen.

6. Dricken Sie auf die Funktionstaste unter , um den ausgewahlten Klingelton zu speichern
und zum Menu Benutzereinstellungen zurickzukehren.

Tastenton
1. Drilicken Sie auf m.

v
Wahlen Sie Benutzereinstellungen aus und driicken Sie auf U

v
Wahlen Sie Tastenton aus und driicken Sie auf U

oWoN

Driicken Sie auf den rechten oder linken Pfeil 4» auf der Navigationstaste, um den Tastenton ein-
oder auszuschalten.

5. Driicken Sie auf die Funktionstaste unter , um die Einstellung zu speichern und zum Menu
Benutzereinstellungen zuriickzukehren.

Die Weboberflache des Telefons

Beim Offnen der Weboberfliche des Telefons werden Benutzername und Kennwort abgefragt. GemaB
Ihrer Eingabe offnet sich die Weboberflache im Benutzer- oder im Administratormodus. Um in den
jeweils anderen Modus umzuschalten, loggen Sie sich aus und melden sich mit dem entsprechenden
Benutzernamen und Kennwort an. Verfligbhare Webseitensprachen sind Englisch, Franzosisch und
Spanisch.

Werkseitige Voreinstellungen:

Benutzermodus Admin-Modus
User Name (Benutzername) user admin
Password (Kennwort) user admin

Wir empfehlen Ihnen, eigene Administrator- und Benutzer-Kennwaorter zu setzen. Wenn Sie eigene
Kennworter setzen, schreiben Sie sie auf und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf.

Authentication Required @

0 http://10.110.25101 is requesting your username and password, The site says: "C520-Wiki"

User Name:  admin

Password: essss

[ o ] [[cmea |

e

Abb. 1

1. Um die IP-Adresse des Gerates zu erfahren, driicken Sie auf m.
2. Dricken Sie auf Status oder scrollen Sie zu Status und dricken Sie auf I:/J

3. Driicken Sie auf Netzwerk oder scrollen Sie zu Netzwerk und driicken Sie auf M Hier sehen
Sie die IP-Adresse.
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4. Offnen Sie auf Inrem PC einen Browser. Geben Sie "http://" gefolgt von der IP-Adresse
des Telefons ein, z.B. http://192.168.10.115, und driicken Sie auf die ENTER-Taste. Das
Anmeldefenster offnet sich.

Wie die Weboberflache des Telefons funktioniert

snom

C520 WiMi

STATUS STATUS NETWORK CONTACTS SERVICING
System Status
General
Abb. 2
SYSTEM STATUS SYSTEM NETWORK CONTACTS SERVICING
SIP Account Management
SYSTEM ACCOUNT MANAGEMENT ACCOUNT 1
Account 2
Account 3 General Account Settings
call Settings
Enable Account
Account 1
Account 2 Account Label: 7795
Account 3 Display Name: 7795
User Preferences User Identifer: 7795
Programmable Keys Authentication Name: 7795
Program Dial 1 Authentication Password: seee
Program Dial 2
Dial Plan: X+P
Program Dial 3
) Inter-Digit Timeout (secs). 3 -
Speed Dial
' Maximum Number of Calls: 6 -
Signaling
Ringer Page Auto Answer: Manual -
paging Zones Feature Synchronization: Disable -

Abb. 3 — Systemeinstellungen im Administratormodus

SYSTEM STATUS SYSTEM CONTACTS SERVICING
Call Settings
SYSTEM CALL SETTINGS 1

Account 2

Account 3 General Call Settings

User Preferences

Programmable Keys [T Anonymous Call Reject

7] Enable Anonymous Call

Program Dial 1
Program Dial 2 Do Not Disturb
Program Dial 3
Speed Dial [7] Enable DND
Incoming Calls: Reject ~

Call Forward

[”] Enable Call Forward Always
Target Number:

[C] Enable Call Forward Busy

e £ Blimabor

Abb. 4 — Systemeinstellungen im Benutzermodus

Das Hauptmenu befindet sich in der horizontalen Menileiste oben im Fenster; im Administrator-
modus finden Sie dort zusatzlich zum Inhalt des Benutzermodus den Punkt Network (Netzwerk). Die
Weboberflache des Telefons 6ffnet immer mit der Status-Seite, auf der Sie Angaben Uber das Gerat
wie MAC-Adresse und Firmware-Version, registrierte Konten und das Netzwerk finden.



C520-WiMi Bedienungsanleitung Lernen Sie Ihr Telefon kennen

Klicken Sie auf einen Punkt im Hauptmend, z.B. System (Abb. 2), um das jeweilige vertikale Meni
links im Fenster zu 6ffnen. Im Administratormodus (Abb. 3) sehen Sie dort mehr Eintrage als im
Benutzermodus (Abb. 4).

Wenn Sie auf einer Seite Einstellungen vorgenommen oder geandert haben, klicken Sie unter auf der
Seite auf Save, um sie zu speichern.

Benutzer- und Administratormodus

Telefongerat

Das Gerat befindet sich im Benutzermodus. Unter Eingabe des Administratorkennwortes wird
es in den Administratormodus umgeschaltet werden und kehrt anschlieBend automatisch in den
Benutzermodus zuriick. Umschaltung:

1. Dricken Sie auf m.
2. Driicken Sie auf [~ 4 Admin settings / Admin-Einst.

3. Geben Sie das Password/Kennwort ein. Das ab Werk voreingestellte Kennwort lautet admin. Um
den Eingabemodus von Ziffern zu Kleinbuchstaben zu GroBbuchstaben und zuriick zu Ziffern zu
andern, driicken Sie auf die Funktionstaste unter / /I

4. Dricken Sie auf die Funktionstaste unter / .

Weboberfliche

Beim Offnen der Weboberfliche des Telefons werden Benutzername und Kennwort abgefragt. GemaB
Ilhrer Eingabe offnet sich die Weboberflache im Benutzer- oder im Administratormodus. Um in den
jeweils anderen Modus umzuschalten, loggen Sie sich aus und melden sich mit dem entsprechenden
Benutzernamen und Kennwort an. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt "Die Weboberflache
des Telefons" auf Seite 24.
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Die Bedienung des Telefons

Diese Bedienungsanleitung beschreibt die Funktionen des Telefons mit den Standardeinstellungen
des Auslieferungszustands. Falls Ihr Telefon von einem Dritten installiert und/oder eingerichtet
wurde, ist es moglich, dass die Werkseinstellungen geandert wurden. Bitte wenden Sie sich an die
betreffende Person oder das betreffende Unternehmen, falls Ihr Telefon nicht wie in dieser Anleitung
beschrieben reagiert.

Der Ruhebildschirm erscheint, nachdem das Telefon angeschlossen und fiir Ihre Telefonanlage konfi-
guriert wurde. Siehe auch “Layout des Displays” auf Seite 20.

11:09 25.06.18 11:09 25.06.18 11:09 25.06.18

7795 7795 7795
}] \ Ruckruf | Leitung 4B Ruckruf | Leitung 4
Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3

Am Ruhebildschirm verfiigbare Funktionstasten:

. B in siteren Firmwareversionen sehen Sie maoglicherweise den Namen "Rickruf”. Es
handelt sich jedoch in beiden Fallen um die Taste zur erneuten Wahl der zuletzt gewahlten
Nummern.

. MM Die auf dem Display angezeigte Nebenstelle (Abb. 1) ist der Account, mit dem Sie andere
Teilnehmer anrufen. Ist mehr als ein Account konfiguriert, erscheint in der Mitte des Displays die
Leitungs-Taste (Abb. 2). Driicken Sie auf die zugeordnete Funktionstaste unter dem Display, um
als ausgehenden Account eine andere Nebenstelle auszuwahlen (Abb. 3).

. / ISR Wenn ein Bluetooth-Headset mit dem C520 gepairt ist, gibt es die im Menu
"Gerat1" genannte Taste mit dem Namen des Gerates. Ist ein weiteres Bluetooth-Gerat
angeschlossen, gibt es eine weitere, im Menl "Gerat2" genannte Taste, ebenfalls mit dem Namen
dieses weiteren Gerates. Siehe "Using the Bluetooth menu” on page 32.

. B Driicken Sie auf die zugeordnete Funktionstaste unter dem Display, um die Gerateliste
anzuzeigen und um das C520 mit dem ausgewahlten Bluetoothgerat zu verbinden.

. XD Driicken Sie auf die zugeordnete Funktionstaste unter dem Display, um das Menii
Anruflisten anzuzeigen. Siehe "Call history” on page 38.

- IREZM Driicken Sie auf die zugeordnete Funktionstaste unter dem Display, um die verfligbaren
Telefonverzeichnisse anzuzeigen. Das lokale Verzeichnis sind die im Telefon selbst gespeicherten
Kontakte; "Blacklist" ist das Verzeichnis der Telefonnummern, deren Anrufe abgewiesen werden.
Werden von lhrem Netzwerk, Ihrem VolP-Service-Provider oder einer anderen externen Quelle zur
Verfligung gestellt, erscheinen sie ebenfalls in diesem Menu. Siehe "Using the local directory” on
page 35.

Verwendung der schnurlosen Mikrofone

1. Nehmen Sie die schnurlosen Mikrofone aus den Ladeschalen am Konferenztelefon und legen Sie
sie auf dem Konferenztisch in die Nahe der Konferenzteilnehmer. Fiir die beste Gesprachsqualitat
sollten Sprecher nicht weiter als 90 cm von einem Mikrofon entfernt und direkt zum Mikrofon
gewandt sein.
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2. Dricken Sie auf die Taste , um alle Mikrofone im System — Telefon, schnurlose Mikrofone
und Freisprechgerate — stumm- und wieder einzuschalten.

3. Legen Sie die schnurlosen Mikrofone in die Ladeschalen zuriick, wenn die Konferenz beendet ist.

Bitte beachten: Der Abstand der schnurlosen Mikrofone zueinander und zum
eingebauten Mikrofon des Konferenztelefons sowie den eingebauten Mikrofonen des C52
Freisprechgerates muss jeweils mindestens 30 cm betragen.

Schnurlose Mikrofone lokalisieren

Wenn sich die schnurlosen Mikrofone innerhalb der Reichweite des Konferenztelefons befinden,
konnen Sie sie mit der Lokalisierungsfunktion anpingen.

1. Dricken Sie auf m.
2. Driicken Sie auf (=2}, um das Status-Menii zu &ffnen.

Status -
2. Line
3. Product Info

3. Driicken Sie auf [ 4, um die Einstellungen Mobiles Mikrofon zu 6ffnen.

Wireless microphone
Microphone 1: Registered

Microphone 2: Registered
Back Locate

4. Driicken Sie auf die Funktionstast unter EEEEH. Auf dem Display erscheint die Nachricht Mobile
MIKs klingeln.

5. Ein registriertes Mikrofon, das sich nicht in der Ladeschale am Telefon befindet, lasst jetzt 30
Sekunden lang schnelle, laute Pieptone ertonen.

m X
6. Um die Pieptone auszuschalten, driicken Sie auf die Funktionstaste unter oder auf U oder
legen Sie das Mikrofon in die Ladeschale.
Hinweis: Wenn sich beide Mikrofone auBBerhalb der Ladeschalen befinden, schalten Sie mit
oder LX_I die Pieptone auf beiden Mikrofonen aus. Wenn Sie sie zunachst nur auf einem

Mikrofon ausschalten wollen, driicken Sie auf dessen Stumm-Taste oder legen Sie es in
die Ladeschale.

Verwendung des C52 Freisprechgerates

In groBen Konferenzraumen konnen Sie die Reichweite des Konferenztelefons mit bis zu drei

A
schnurlosen C52 Freisprechgeraten erweitern. Sie konnen mit der Anruftaste &~ des C52 auf dem
C520 lautende Anrufe annehmen und Gesprache beenden und mit der Stumm-Taste alle Mikrofone im
System - Telefon, schnurlose Mikrofone und Freisprechgerate — stumm- und wieder einschalten.

Die Angaben zur Registrierung des C52 Freisprechgerates am C520 Konferenztelefon und zu seiner
Bedienung finden Sie in der "Anlage 3 - C52 Freisprechgerat” auf Seite .

Bitte beachten: Der Abstand der zwei eingebauten Mikrofone des C52 Freisprechgerates zum
eingebauten Mikrofon des Konferenztelefons und zu jedem der schnurlosen Mikrofone muss
jeweils mindestens 30 cm betragen.
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Verwendung von Bluetooth- und DECT-Geraten

Sie konnen ein schnurloses Headset mit dem C520 verwenden. Die Anleitungen zu Registrierung und
Koppelung (Pairing) finden Sie in "Anlage 3 — Bluetooth-Gerat verwenden" auf Seite 66 und "Anlage
4 — DECT-Headset anschlieBen” auf Seite 70.

Wenn ein Bluetooth-Gerat mit dem C520, driicken Sie auf die Taste unter dem Namen des Gerates

in der Funktionstastenzeile, um den/das Audio des Gesprachs liber das Headset zu fihren.
Lautsprecher und Mikrofone des C520, der Freisprechgerate und der schnurlosen Mikrofone sind
ausgeschaltet. Driicken Sie auf die Funktionstaste unter , um den/das Audio vom Headset auf
Lautsprecher und Mikrofone des Systems zurlickzuholen.

Anrufen

Account fur den aktuellen ausgehenden Anruf auswahlen

Bis zu drei Nebenstellen (Accounts, Identitdten) konnen fiir das Telefon konfiguriert werden. Gibt es
mehr als eine und ist die auf dem Display angezeigte nicht diejenige, mit der Sie telefonieren wollen,
dricken Sie auf die Funktionstaste unter . bis die gewlinschte angezeigt wird.

Manuelle Eingabe der Nummer

1. Geben Sie die Nummer auf der alphanumerischen Tastatur ein.

A% v
o Am Ruhebildschirm. Driicken Sie auf &», geben Sie die Nummer ein und dricken Sie auf U
oder auf die Funktionstaste unter INEIEN

Line 1 i 11
23255501781

Hinweis: Wenn Sie nach Eingabe der letzten Ziffer der Nummer kurz warten, wahlt das
Telefon automatisch, wenn es eine giltige Nummer ist.

.
o Mit gehaltenen Anrufen. Geben Sie die Nummer auf der Tastatur ein und driicken Sie auf &~
oder auf die Funktionstaste unter KIEEN.

Hinweis: Diese Methode funktioniert auch, wenn es keine gehaltenen Anrufe gibt.

o Wenn Sie lhre Eingabe korrigieren mussen, ldschen Sie mit der Taste das Zeichen
links vom Cursor. Eingabe von Ziffern, Buchstaben und Sonderzeichen: Siehe Seite 19.

2. Auf dem Display sehen Sie die Nachricht "Rufe”.

Line 1 i 11
Calling
2325550178
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3. Wenn der Anruf angenommen wird, sehen Sie die Nachricht "Bei Ruf".

7795 W 1/3°
Bei Ruf 0:02:51
7781

\ Ende Transf. Konf.

Erneut wahlen

1. Driicken Sie auf INEWEM bzw. (je nach Firmware), um die letzte gewahlte Nummer
anzuzeigen.

2. Driicken Sie auf A / ¥, um weitere gewdhlte Nummern anzuzeigen.

A" "
3. Dricken Sie auf &~ oder , um die angezeigte Nummer zu wahlen.

Nummer aus Telefonverzeichnis wahlen

1. Dricken Sie auf m.
Vv
2. Driicken Sie auf (1 Eigenschaften oder scrollen Sie zu Eigenschaften und driicken Sie auf U

v
3. Dricken Sie auf Verzeichnis oder scrollen Sie zu Verzeichnis und driicken Sie auf U
4. Wahlen Sie das Verzeichnis Lokal aus.

Hinweis: Bei externen Verzeichnissen wie z.B. LDAP erkundigen Sie sich bitte bei lhrem
Administrator oder Provider, wie sie funktionieren.

5. Scrollen Sie mit A / ¥ auf der Navigationstaste durch das Verzeichnis, bis Sie den gewilinschten
Namen gefunden haben.

Alternative Methode: Rufen Sie mit €/ » auf der Navigationstaste die Funktion auf.
a. Wahlen Sie mit €/ » das Suchkriterium Vor- oder Nachnamen aus.

b. Driicken Sie auf ¥, geben Sie den Namen ein und driicken Sie erneut auf | Suchen |

6. Falls es fur einen Namen mehr als eine Nummer gibt und die ﬁewUnschte nicht die angezeigte ist,
bringen Sie mit €/ » auf der Navigationstaste die Funktion auf das Display.

7. Driicken Sie auf die Funktionstaste unter , bis die gewiinschte Nummer (Arbeit, zu Hause,
Handy) angezeigt wird.

. <
8. Dricken Sie auf &~. oder auf die Funktionstaste unter .

Nummer aus Anrufliste wahlen

1. Drucken Sie auf m.
2. Driicken Sie auf (1 Eigenschaften oder scrollen Sie zu Eigenschaften und driicken Sie auf M

v
3. Driicken Sie auf Anrufliste oder scrollen Sie zu Anrufliste und driicken Sie auf U

4. Wahlen Sie mit A / ¥ auf der Navigationstaste oder durch Driicken der entsprechenden
Nummerntaste die Liste aus.

5. Wahlen Sie mit A / ¥ auf der Navigationstaste einen Anruf aus.
6. Driicken Sie auf die Funktionstaste unter KIEISM.

30



C520-WiMi Bedienungsanleitung Die Bedienung des Telefons

Kurzwahl

Speicherung der Kurzwahlnummern: Siehe "Menl Schnellwahl” auf Seite 53.

Hinweis: Wurde bei der Speicherung einer Kurzwahlnummer eine Leitung (Identitdt/Nebenstelle)
fur die Kurzwahlnummer ausgewahlt, wird mit dieser Leitung angerufen. Wurde keine Leitung
ausgewahlt, verwendet das Telefon die aktuelle ausgehende Identitat fiir den Anruf. Die
Voreinstellung ist Default; damit ist die Leitung gemeint, die die aktuelle ausgehende Identitat ist.

Driicken Sie ca. 2 Sekunden lang auf die jeweilige Nummerntaste (_1-[_0], um die gespeicherte
Kurzwahlnummer anzurufen.
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Anrufe annehmen

Klingel fur lautenden Anruf ausschalten

Driicken Sie bei lautendem Anruf auf die Stumm-Taste & des €520, um di_t.e Klingel nur fur diesen
Anruf auszuschalten, ohne den Anruf abzuweisen. Sie sehen das Symbol -&g oben rechts auf dem
Display.

Lautender Anruf

. , A .
Driicken Sie auf &~ oder , um den lautenden Anruf anzunehmen.

Line 1 11
Graham Bell

2325550178

e
Gibt es mehrere ldutende Anrufe, wie durch den Zahler (z.B. 2/2) und das Symbol ™ in der rechten
oberen Ecke angezeigt, wahlen Sie mit A / ¥ auf der Navigationstaste denjenigen aus, den Sie

. . . . A
annehmen wollen. Den auf dem Display angezeigten Anruf nehmen Sie durch Driicken auf «~
oder IIRSH (answer) an.

Line 1 212|%
Mary Williams
2325551234

Anklopfen

Wenn Sie im Gesprach sind, wird ein weiterer eingehender Anruf durch einen Piepton, die griin
blinkende Systemstatut-LED und die Anzeige von Namen (falls tibermittelt) und Nummer des
Anrufers auf dem Display angezeigt.

Line 1 212 %
Mary Williams
2325551234

Answer Forward

Dricken Sie auf die Funktionstaste unter:

. , um den anklopfenden Anruf anzunehmen und gleichzeitig automatisch Ihr aktuelles
Gesprach auf Halten setzen;

. , um den anklopfenden Anruf abzuweisen;

. , um den anklopfenden Anruf weiterzuleiten. Weitere Informationen siehe
"Anrufweiterleitung” auf Seite 35.

Anruf beenden

A
Driicken Sie auf = oder IEZTH.
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Aktive Anrufe

Mikrofone stumm schalten

N
D

Driicken Sie auf die Taste mit dem Symbol des durchgestrichenen Mikrofons & auf dem C520 (Abb.
1), den schnurlosen Mikrofonen (Abb. 2) oder dem C52 Freisprechgerat (Abb. 3), um alle Mikrofone im
System — Telefon, schnurlose Mikrofone und Freisprechgerate — stumm- und wieder einzuschalten.

Abb. 1  Abb.2 Abb.3

Halten

Wahrend eines Gesprachs driicken Sie auf m um das Gesprach auf Halten zu setzen. Alle Status-
LEDs blinken griin und auf dem Display sehen Sie die Nachricht "Gehalten” und die Nummer der
Gegenseite (Abb. 1).

Line 1 171

On hold 0:00:28
2325550178

Line 1 11
Held by far end 0:00:28

Abb. 1 Abb. 2
Driicken Sie auf die Funktionstaste unter

. , um den gehaltenen Anruf zu beenden.
. , um eine andere Nummer anzurufen.
. , um den gehaltenen Anruf aufzunehmen.

e Driicken Sie auf der Navigationstaste auf €/ », um die Funktionstasten und
anzuzeigen. Driicken Sie auf die Funktionstaste unter:

, um den gehaltenen Anruf weiterzuleiten. Siehe "Anrufweiterleitung” auf Seite 35.

, um eine Konferenz mit dem gehaltenen Anruf einzuleiten. Siehe "Konferenz" auf Seite
33.

Hinweis: Wenn lhr Anruf von der Gegenseite auf Halten gesetzt wird, sehen Sie die Nachricht
"Entf. gehalten” und Name oder Nummer der Gegenseite (Abb. 2). AuBerdem erldschen die

Status-LEDs und Sie horen dreifache Pieptone. Driicken Sie auf die Funktionstaste unter
, falls Sie Ihren Anruf beenden mochten.

Konferenz
Sie konnen telefonbasierte Konferenzen mit drei Teilnehmern (Sie selbst und zwei weitere) abhalten.

1. Dricken Sie wahrend eines Gesprachs auf [ Konf. JpP¥S Gesprach wird automatisch auf Halten
gesetzt, und der Konferenzbildschirm erscheint(.
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Line 1 Wi 2/2 Line 1 i 2/2
Conference with: Conference with:
1 7795

Abb. 1 Abb. 2

2. Geben Sie die Nummer des Anzurufenden ein, der an der Konferenz teilnehmen soll, und driicken
Sie auf die Funktionstaste unter (Abb. 2) oder warten Sie 2 Sekunden, bis das Telefon die
Nummer automatisch wahlt.

Sie konnen auch eine Nummer aus dem Telefonverzeichnis wahlen.

Dricken Sie dazu am Konferenzbildschirm (Abb. 1) auf m
Driicken Sie auf (1 Eigenschaften.
Driicken Sie auf (= 3 Verzeichnis.

a o

®

f.  Wahlen Sie dann Lokal fir das im Konferenztelefon gespeicherte Verzeichnis oder ein ggfls.
verfligbares serverbasiertes Verzeichnis wie LDAP.

g. Beim lokalen Verzeichnis wahlen Sie mit der Navigationstaste A / ¥ einen Namen aus.

h. Driicken Sie auf €4/ » auf der Navigationstaste, bis angezeigt wird, und dann auf die
Funktionstaste darunter.

3. Wenn Sie mit dem Teilnehmer verbunden sind, driicken Sie auf , um die Konferenz
zwischen lhnen, dem aktuellen Gesprachspartner und dem gehaltenen Gesprachspartner zu
starten.

Konferenz mit gehaltenem Anruf starten

Wenn Sie ein aktives Gesprach haben und ein oder mehrere Gesprache halten, konnen Sie eine
Konferenz mit dem aktiven und dem bzw. einem der gehaltenen Gesprache starten.

1. Driicken Sie auf die Funktionstaste unter . Falls erforderlich, driicken Sie auf €/ » auf der
Navigationstaste, bis angezeigt wird.

2. Falls Sie mehr als ein Gesprach halten, wahlen Sie mit der Navigationstaste A / ¥ eins aus.
3. Driicken Sie auf die Funktionstaste unter EIEMEN.
4. Dricken Sie auf die Funktionstaste unter .

o Dricken Sie auf der Navigationstaste auf A / ¥, um entweder die Konferenz oder gehaltene,
nicht an der Konferenz teilnehmende Gesprache zu markieren (schwarz zu unterlegen). So
konnen Sie sich mit dem gehaltenen Gesprach verbinden, um es zu beenden oder weiter zu
leiten. Die Konferenzteilnehmer werden dabei auf Halten gesetzt.

o Mit konnen Sie die Konferenz fortsetzen.

Konferenz beenden

* Nachdem Sie den ersten Teilnehmer auf Halten gesetzt und bevor Sie den zweiten angerufen
haben: Driicken Sie auf [EYSME.

* Mitdem zweiten Teilnehmer in der Leitung: Dricken Sie auf , dann auf , um den
gehaltenen Anruf wieder aufzunehmen.
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e Wahrend der Konferenz.
> Driicken Sie auf IEXEM. Die Verbindung zu beiden Teilnehmern wird beendet.
o Driicken Sie auf IIEISM. Beide Teilnehmer werden auf Halten gesetzt.

o Driicken Sie auf . Die beiden Teilnehmer werden miteinander verbunden.

Netzwerk- und serverbasierte Konferenz

Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrem Administrator oder Provider, wie Sie Konferenzen einrichten,
starten und beenden bzw. wie Sie sich als Konferenz-Admin oder -Teilnehmer einwahlen.

Anrufweiterleitung

Sie konnen sowohl Anrufer, mit denen Sie verbunden sind, als auch lautende Anrufe weiterleiten.

e Wenn Sie mit einem Anrufer verbunden sind, gibt es zwei Moglichkeiten, den Anruf an einen
Dritten weiterzuleiten:

o Mit vorheriger Ankiindigung, um sicherzustellen, dass der Anruf auch angenommen wird;

o Ohne vorherige Ankiindigung. Bei dieser Methode erfahren Sie nicht, ob die Person, zu der
weitergeleitet wird, Gberhaupt anwesend ist und/oder ob sie den Anruf entgegennehmen
mochte.

¢« Wenn ein eingehender Anruf lautet, konnen Sie ihn - ohne ihn anzunehmen - an einen Dritten
weiterleiten. In diesem Fall gibt es nur die Weiterleitung ohne vorherige Ankiindigung.

Weiterleitung mit Ankiindigung

e Wenn das Telefon mit einem Anrufer verbunden ist:

1. Druicken Sie auf die Funktionstaste unter . Der Anruf wird automatisch auf Halten
gesetzt.

2. Geben Sie die Nummer des Telefons, an das Sie den Anruf weiterleiten wollen, entweder
manuell auf der alphanumerischen Tastatur ein oder wahlen Sie eine Nummer aus
einem der verfiigbaren Telefonbiicher oder von der Anrufliste aus (siehe "Nummer aus
Telefonverzeichnis wahlen” auf Seite 30 bzw. "Nummer aus Anrufliste wahlen” auf Seite
30).

3. Driicken Sie auf die Funktionstaste unter KIENEA.

4. Wenn die Verbindung zustande gekommen ist, kiindigen Sie den Anruf, den Sie weiterleiten
wollen, an.

5. Wenn der/die Angerufene den Anruf entgegennehmen mochte, driicken Sie auf die
Funktionstaste unter IEISA. Der gehaltene Anruf wird weitergeleitet, und Sie sehen auf dem
Display kurz die Nachricht "Ruf transferiert".

Call transferred.

e Bei mehr als einem Anruf. Sie konnen jeweils den Anruf weiterleiten, mit dem Sie gerade
verbunden sind. Wenn Sie z.B. nicht den Anruf weiterleiten wollen, mit dem Sie gerade verbunden
sind, setzen Sie ihn auf Halten und verbinden sich mit einem anderen gehaltenen Anruf. Befolgen
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Sie dann die Schritte 1-5 des Abschnittes "Wenn das Telefon mit einem Anrufer verbunden ist".

Weiterleitung ohne Ankiindigung

¢ Weiterleitung eines aktiven Gesprachs ohne Ankiindigung

1.

Driicken Sie auf die Funktionstaste unter . Der Anruf wird automatisch auf Halten
gesetzt.

Driicken Sie auf die Funktionstaste unter .

Geben Sie auf dem Bildschirm "Blindtransfer zu" entweder manuell die Nummer, an die Sie
den Anruf weiterleiten wollen, auf der alphanumerischen Tastatur ein oder wahlen Sie eine
Nummer aus einem der verfligbaren Telefonbiicher oder von einer Anrufliste aus (siehe
"Nummer aus Telefonverzeichnis wahlen" auf Seite 30 bzw. "Nummer aus Anrufliste
wahlen" auf Seite 30).

Driicken Sie auf die Funktionstaste unter .

Sie sehen auf dem Display kurz die Nachricht "Ruf transferiert”. Der Anruf lautet jetzt, Sie
erfahren jedoch nicht, ob er angenommen wurde.

¢ Weiterleitung eines lautenden Anrufs ohne Ankiindigung

Dricken Sie auf die Funktionstaste unter

Geben Sie auf dem Bildschirm "Forward to" entweder manuell die Nummer, an die Sie den
Anruf weiterleiten wollen, auf der alphanumerischen Tastatur ein oder wahlen Sie eine
Nummer aus einem der verfiligbaren Telefonbiicher oder von einer Anrufliste aus (siehe
"Nummer aus Telefonverzeichnis wahlen" auf Seite 30 bzw. "Nummer aus Anrufliste
wahlen" auf Seite 30).

Driicken Sie auf die Funktionstaste unter

Sie sehen auf dem Display kurz die Nachricht "Ruf weitergeleitet an" mit der Telefonnummer,
an die weitergeleitet wurde. Der Anruf lautet jetzt, Sie erfahren jedoch nicht, ob er
angenommen wurde.

Verpasste Anrufe

Verpasste Anrufe werden durch die Nachricht "1 verpass. Ruf" bzw. "x verpas. Rufe" (x = Anzahl der
verpassten Anrufe) auf dem Display angezeigt.

11:09 25.06.18

2 verpas. Rufe

Ende W.-Wahl | Zeigen

Driicken Sie auf die Funktionstaste unter

. , um zum Ruhebildschirm zuriuckzukehren.
. bzw. , um die Nummer des auf dem Display angezeigten Anrufs zu wahlen.

. BB um Namen (falls iibermittelt) und Telefonnummer in der Anrufliste anzuzeigen.

36



C520-WiMi Bedienungsanleitung Die Bedienung des Telefons

Anrufliste

Das Telefon speichert Namen und Nummer von den letzten 200 Anrufen, wobei der alteste jeweils
vom letzten eingegangenen oder getatigten Anruf berschrieben wird. Die Anrufe konnen oder
entweder als Gesamtliste aller Anrufe oder als separate Listen fiir verpasste, angenommene und
gewahlte Anrufe angezeigt werden. Die angenommenen Anrufe schlieBen solche ein, die sie manuell
abgeweisen haben. Wenn eine Liste leer ist, sehen Sie auf dem Display die Bezeichnung der Liste und
die Nachricht "Keine Rufe", z.B. ausgehende Anrufe (Abb. 1):

Sie konnen auf den Listen gespeicherte Anrufe als Eintrage im lokalen Telefonverzeichnis und in
der Blacklist (Abweisungsliste) speichern und bearbeiten: Siehe "Neuen Eintrag aus der Anrufliste
anlegen” auf Seite 49.

Ausgehende Rufe 11:09am 09/08/16 [1/76]+
Keine Rufe 1. All calls Mary Williams

2. Missed calls 2325551234 A
Back Del All View \ Delete Dial Edit Dial 4

Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3

1. Drucken Sie am Ruhebildschirm auf m.
2. Driicken Sie auf (1 Eigenschaften.
3. Driicken Sie auf Anrufliste.
Driicken Sie auf die Funktionstaste unter:
° , um zum vorherigen Bildschirm zuriickzukehren;
° , um alle Anrufe auf der Liste zu loschen:
° , um die ausgewahlte Liste anzuzeigen.

4. Drucken Sie auf die Nummerntaste der Liste, die Sie anzeigen wollen, oder wahlen Sie eine Liste
mit A / ¥ aus und driicken Sie auf die Funktionstaste unter 23580 (Abb. 2).

Jede Liste wird mit dem letzten Anruf gedffnet. In der oberen Zeile sehen Sie links Uhrzeit und
Datum des letzten Anrufs, rechts den Zahler mit der Gesamtzahl der gespeicherten Anrufe auf
dieser Liste und den wievielten davon Sie gerade auf dem Display betrachten (Abb. 3). Im Beispiel
ist es der erste (=zuletzt gespeicherte) von insgesamt 76. Mit A / ¥ auf der Navigationstaste
konnen Sie durch die Liste scrollen.

Das Symbol rechts tiber der Taste (Edit Dial, Abb. 3) gibt an, um welche Art von Anruf es
sich handelt.

wA Verpasster Anruf

¥ Empfangener Anruf
M Gewahlter Anruf

5. Dricken Sie auf die Funktionstaste unter:
° , um den angezeigten Anruf zu loschen;
° , um die Nummer des Anrufs zu wahlen:

o MEWKLl um die Nummer des Anrufs vor dem Wahlen zu bearbeiten.
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Eingehende Anrufe abweisen, weiterleiten oder umleiten

Beeinhaltet manuelle und automatische Abweisung und Umleitung eingehender Anrufe sowie die
Abweisung anonymer Anrufe.

Manuelle Abweisung

Wenn Sie einen lautenden Anruf nicht annehmen wollen, haben Sie die folgenden Optionen: Sie kon-
nen den Anruf lauten lassen, manuell abweisen oder weiterleiten.

¢ Manuelle Abweisung. Driicken Sie auf die Funktionstaste unter B Der Anrufer hért das
Besetztzeichen.

e Manuelle Weiterleitung an einen Dritten ohne vorherige Ankiindigung. Siehe "Weiterleitung eines
lautenden Anrufs ohne Ankiindigung” auf Seite 36.

Automatische Abweisung

Es gibt vier Moglichkeiten, wie Sie Anrufe — entweder immer oder unter bestimmten Voraussetzungen
— abweisen konnen:

» Abweisungsliste (Blacklist). Anrufe von Nummern auf dieser Liste lduten auf lhnrem Telefon
nicht; Anrufer horen jeweils das Besetztzeichen. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
"Abweisungsliste (Blacklist)" auf Seite 50.

« "Bitte nicht storen"-Modus (DND - do not disturb mode) ﬁ Die Funktion wird fiir jeden
konfigurierten Account separat eingestellt und ist am Symbol in der oberen rechten Ecke des
Displays zu erkennen, wenn der jeweilige Account als ausgehende Identitat ausgewahlt ist.
Anrufer der Account-Nummer horen das Besetztzeichen.

Hinweis: Falls die Rufumleitung bei Besetzt fiir den Account konfiguriert und eingeschaltet
ist, werden Anrufe bei eingeschaltetem "Bitte nicht storen"-Modus an die in der Rufumleitung
bestimmte Nummer umgeleitet.

Einschalten des "Bitte nicht storen"-Modus:

Driicken Sie am Ruhebildschirm auf m.

—_

Driicken Sie auf (_1) Eigenschaften.

Driicken Sie auf (_1] Anrufe.

Driicken Sie auf (_1 Nicht storen.

Wahlen Sie mit A / ¥ eine "Zeile" (Leitung/ldentitat/Account/Nebenstelle) aus.
Wahlen Sie mit €/ » "An" aus.

N o o &M e

Dricken Sie auf die Funktionstaste under . um die Einstellung zu speichern und zum
Menu Anrufe zurlickzukehren. Zum Ausschalten des Modus verfahren Sie genauso und
wahlen in Schritt 5 "Aus” aus.

e Rufumleitung. Siehe "Rufumleitung” auf Seite 39.

¢ Anonyme Abrufe abweisen: Siehe folgenden Abschnitt.
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Abweisung anonymer Anrufe

Mit dieser Einstellung weist das Telefon Anrufe von Telefonen ab, die die Anruferkennung nicht mits-
enden. Die Voreinstellung ist aus.

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass Anrufe von analogen Telefonverbindungen in
aller Wahrscheinlichkeit als anonyme Anrufe empfangen und bei Einschaltung
dieser Funktion abgewiesen werden.

Die Abweisung anonymer Anrufe einschalten:

1. Drucken Sie am Ruhebildschirm auf m.

Driicken Sie auf [_1) Eigenschaften.

Driicken Sie auf (_1] Anrufe.

Driicken Sie auf [= 3 Nicht storen.

Wahlen Sie mit A / ¥ eine "Zeile" (Leitung/ldentitat/Account/Nebenstelle) aus.
Wahlen Sie mit €/ » "An" aus.

P A

Dricken Sie auf die Funktionstaste under , um die Einstellung zu speichern und zum
Menu Anrufe zurlickzukehren. Zum Ausschalten des Modus verfahren Sie genauso und
wahlen in Schritt 5 "Aus” aus.

Rufumleitung

Mit dieser Funktion werden alle oder bestimmte eingehende Anrufe zu einem anderen Telefon oder
einer Mailbox umgeleitet.

Hinweis: Die Rufumleitung wird fiir jede konfigurierte Identitat/Nebenstelle separat
eingestellt. Wird die Einstellung am Telefon vorgenommen, gilt sie fur die zu diesem
Zeitpunkt als ausgehende Identitat ausgewahlte Identitat, d.h., fur die Identitat, die auf
dem Display angezeigt wird.

Alles umleiten

Das Symbol I in der oberen Zeile bedeutet, dass alle eingehenden Anrufe fiir die auf dem Display
angezeigte Identitat/Nebenstelle sofort zu dem Anschluss, der Nebenstelle oder Mailbox umgeleitet
werden, dessen/deren Nummer als Umleitungsziel eingetragen wurde.

11:09 25.06.18 [c]

7795

\ Ruckruf | Leitung 4

Driicken Sie am Ruhebildschirm auf m.

—_

Driicken Sie auf (_1) Eigenschaften.
Driicken Sie auf (_1] Anrufe.
Driicken Sie auf [ 2] Rufumleitung.

R

v
5. Wahlen Sie mit A / V¥ eine Leitung (Identitdt/Account/Nebenstelle) aus und driicken Sie auf U

6. Wahlen Sie mit A/ V¥ Anrufumleitung immer aus und driicken Sie auf M
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7. Wahlen Sie mit €/ » "An" aus.

8. Wahlen Sie mit A /¥ die Zeile "Nummer" aus und geben Sie die Telefonnummer, an die
umgeleitet werden soll, auf der alphanumerischen Tastatur ein.

9. Dricken Sie auf die Funktionstaste under , um die Einstellung zu speichern und zum Meni
Leitung zuriickzukehren. Zum Ausschalten des Modus verfahren Sie genauso und wahlen in
Schritt 7 "Aus” aus.

Umleiten bei Besetzt

Wenn wahrend eines Telefonats weitere Anrufe eingehen, werden sie sofort zu dem Anschluss, der
Nebenstelle oder Mailbox umgeleitet, dessen/deren Nummer als Umleitungsziel bei "Umleiten bei
Besetzt” eingetragen wurde.

1. Dricken Sie am Ruhebildschirm auf m.

2. Driicken Sie auf (1] Eigenschaften.

3. Driicken Sie auf [_1] Anrufe.

4. Driicken Sie auf [ 2) Rufumleitung.

v
5. Wihlen Sie mit A / ¥ eine Leitung (Identitdt/Account/Nebenstelle) aus und driicken Sie auf U

6. Wahlen Sie mit A / ¥ Rufumleitung besetzt aus und driicken Sie auf m.
7. Wahlen Sie mit </ » "An" aus.

8. Wahlen Sie mit A /¥ die Zeile "Nummer" aus und geben Sie die Telefonnummer, an die
umgeleitet werden soll, auf der alphanumerischen Tastatur ein.

9. Dricken Sie auf die Funktionstaste under , um die Einstellung zu speichern und zum Meni
Leitung zuriickzukehren. Zum Ausschalten des Modus verfahren Sie genauso und wahlen in
Schritt 7 "Aus” aus.

Umleiten nach Zeit

Wenn ein eingehender Anruf lautet, wartet das Telefon solange, bis die in Sekunden eingegebene
Wartezeit verstrichen ist. Wurde der Anruf in diesem Zeitraum nicht angenommen, wird er zu dem
Anschluss, der Nebenstelle oder der Mailbox umgeleitet, dessen/deren Nummer als Umleitungsziel
bei "Umleiten nach Zeit” eingetragen wurde.

1. Dricken Sie am Ruhebildschirm auf m.

2. Driicken Sie auf (1] Eigenschaften.

3. Driicken Sie auf (1] Anrufe.
4

Dricken Sie auf Rufumleitung.
v
5. Waihlen Sie mit A / V¥ eine Leitung (Identitdt/Account/Nebenstelle) aus und driicken Sie auf U

v
6. Wahlen Sie mit A /¥ Rufumleitung keine Ant aus und driicken Sie auf U
7. Wahlen Sie mit €/ » "An" aus.

8. Wahlen Sie mit A /¥ die Zeile "Nummer" aus und geben Sie die Telefonnummer, an die
umgeleitet werden soll, auf der alphanumerischen Tastatur ein.

9. Wahlen Sie mit A / V¥ die Zeile "Uberlauf wart..." (Keine Antwort) aus.
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10. Erhohen oder verringern Sie mit €4/ » die Angabe, wie oft die Telefonklingeln lauten soll, bevor
der Anruf an die gespeicherte Telefonnummer umgeleitet wird. Die Voreinstellung ist 6.

11. Driicken Sie auf die Funktionstaste under , um die Einstellung zu speichern und zum Menu
Leitung zuriickzukehren. Zum Ausschalten des Modus verfahren Sie genauso und wahlen in
Schritt 7 "Aus” aus.

Nachrichten abrufen

Wenn fiir den Account/die Identitat/Nebenstelle eine Mailbox in der Telefonanlage eingerichtet ist,
sehen Sie auf dem Display die Nachricht "Neue Nachricht".

11:09am_09/08/16
New Message

[_Exit I View |

e Driicken Sie auf die Funktionstaste , um zum Ruhebildschirm zurtickzukehren.

* Dricken Sie auf die Funktionstaste , um das Nachrichtenmeni zu 6ffnen. Wenn auf dem
Telefon mehr als ein Konto/Identitat/Leitung mit einer Mailbox eingerichtet ist, sehen Sie am
Symbol "Neue Nachricht" ™in der Leitungszeile, fur welches Konto eine neue Nachricht vorliegt.
Wenn keine neue Nachricht vorliegt, 6ffnen Sie das Nachrichtenmenii vom Hauptmeni aus:

1. Drilicken Sie am Ruhebildschirm auf m.
2. Driicken Sie auf (1 Eigenschaften.

v
3. Dricken Sie auf Nachricht oder scrollen Sie zu Nachricht und driicken Sie auf U

Message
LINE 1
LINE 2
LINE 3

H L

4. Wahlen Sie mit A/ V¥ die Leitung (Identitat/Account/Nebenstelle) aus und driicken Sie auf I:/J
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Telefonverzeichnisse

Das Telefon verfiigt tiber ein internes Telefonverzeichnis (Local Directory) und eine interne
Abweisungsliste (Blacklist), die im Telefon gespeichert sind. Es ist auBerdem der Zugriff auf externe
Telefonverzeichnisse wie LDAP moglich, wenn er ber |hr Netzwerk oder |hren IP-Provider verfiigbar

ist.
CONTACTS STATUS SYSTEM NETWORK CONTACTS

Blacklist Local Directory

LDAP Select All 7]
Broadsoft

0 |Joe 0 45 1
O  |Mary Taylor 8 7793 1
[ |sam Miller 7 7788 1

First 1 Last

Delete Selected Entries Add Mew Entry
Clear Directory

33

Abb. 1

Lokal (internes Telefonbuch)

Das interne Telefonbuch kann 200 Eintrage (contacts) aufnehmen. Die Eintrdage konnen sowohl am
Telefon als auch auf der Weboberflache hinzugefligt, bearbeitet und geldoscht werden.

Jeder Eintrag muss zumindest einen Namen und eine Telefonnummer enthalten. Der Standard-
Klingelton und die Identitat/Account/Leitung 1 als ausgehende Leitung fiir Anrufe bei den Eintragen
sind voreingestellt; sie konnen, miissen jedoch nicht geandert werden.

Eintrags-Einstellungen

» First Name (Vorname), Last Name (Nachname): Es muss ein Name eingetragen werden, der
andere ist optional.

» Ringer Tone: Klingelton. Sie kdnnen einen von 10 Klingeltonen auswahlen, der vom Telefon
abgespielt werden soll, wenn Anrufe von diesem Eintrag lauten. Voreingestellt (Einstellung Auto)
ist der fiir den Account bzw. das Telefon gewahlte Standard-Klingelton.

Abspielen der Klingeltone: Siehe "Klingelton” auf Seite 23.

» Account (Leitung/Account/ldentitat): Sie konnen einen der drei moglichen Accounts (Identitaten/
Nebenstellen) als ausgehende Identitat fiir Anrufe bei dieser Nummer festlegen. Voreingestellt
ist "Default account”, d.h. fir Anrufe bei dieser Nummer wird der jeweils als ausgehende Identitat
angezeigte Account verwendet.

¢ Telefonnummern. Es muss eine Nummer eingetragen werden, die anderen beiden sind optional:
Work (Arbeit), Mobile (Handy-Nummer), Other (sonstige; im Telefonmenii heif3t die Einstellung bei
deutscher Spracheinstellung "Zuhause").
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Einstellungen auf der Weboberflache

Offnen und Handhabung der Weboberflache: Siehe "Wie die Weboberflache des Telefons funktioniert"
auf Seite 25.

Neuen Eintrag anlegen

1. Klicken Sie in der horizontalen Menlileiste liber dem Fenster auf CONTACTS. Die Seite Contacts
offnet sich (Abb. 1). Falls Local Directory in der vertikalen Meniiliste links im Fenster (Abb. 1)
nicht schwarz unterlegt ist, klicken Sie darauf.

Local Directory

Tolt | Fst Name | Last Name | Ringer Tone | Work| Mobie | Othr | Accourt

Abb. 2

2. Klicken Sie auf Add New Entry. Das Fenster fiir die Erstellung eines neuen Eintrags (Create Local
Directory Entry) 6ffnet sich (Abb. 3).

Create Local Directory Entry
First Name: Mary
Last Name: Taylor
Ringer Tone: Tone 8 -
Account: Default Account -
Work Number: 7793
Mobile Number:
Other Number:
Save
Abb. 3

3. Nehmen Sie die Einstellungen vor und klicken Sie auf die Schaltflache Save (Abb. 3). Die
Erlauterung der Einstellungen finden Sie im Abschnitt "Eintrags-Einstellungen” auf Seite 42.

4. Klicken Sie auf die Schaltflaiche Add New Entry (Abb. 4), um einen weiteren Eintrag zu erstellen
und wiederholen Sie die Schritte 2 und 3.

Total: 3 | First Name | Last Name | Ringer Tone | Work Mobile Other Au:u:c»unt
] Joe 0 3345 1 Edit
et
Edit
[l Mary Taylor 8 79 Line i
Edit
[ Sam Miller 9 Line i

First 1 Last

)
(5]

]
]
co
[ee]

Delete Selected Entries Add Mew Entry

Clear Directory

Abb. 4
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Eintrag editieren

Default .
77972 Edit
al Mary Taylor 8 1793 Line

Abb.5

1. Klicken Sie in der Zeile des Eintrags rechts auf die Schaltflache Edit (Abb. 5). Das Bearbeitungs-
fenster Edit Local Directory Entry o6ffnet sich. Es enthalt dieselben Textfelder und Pull-Down-
Menus wie das Fenster zur Erstellung eines neuen Eintrags.

2. Nehmen Sie die gewiinschten Anderungen vor und klicken Sie auf Save.

Eintrag loschen

Total: 3 | First Name | Last Name | Ringer Tone | Work Mobile Other Au:u:c-unt
e
33 Edit
] 0 3345 Line |

F Mary Taylor 8 7793 Eﬁf“"

Joe

Sam Miller 9 7788 1

First 1 Last

Delete Selected Entries Add Mew Entry
Clear Directory

Abb. 6

1. Klicken Sie in der Zeile des Eintrags links auf das leere Kastchen, um das Auswahlhdakchen zu
setzen (Abb. 6). Die graue Schaltfldche Delete Selected Entries (Ausgewahlte Eintrage léschen)
(Abb. 4) wird dunkelblau (Abb. 6).

2. Klicken Sie auf die Schaltflache, um alle Eintrage mit gesetztem Hakchen zu léschen.

Alle Eintrage loschen

Select All Sort By Last Mame

Abb. 7

1. Klicken Sie links oben Uiber der Verzeichnistabelle auf das leere Kastchen von Select All
(alle auswahlen), um das Auswahlhdkchen zu setzen (Abb. 7). Alle Eintrage werden mit dem
Auswahlhakchen versehen und die graue Schaltflache Delete Selected Entries (Ausgewahlte
Eintrdge loschen) wird dunkelblau.

2. Klicken Sie auf die Schaltfléche Clear Directory (Verzeichnis l6schen).

Eintrage sortieren

Klicken Sie auf die Schaltflache Sort By Last Name (Nach dem Nachnamen sortieren) (Abb. 7), um
die Eintrage alphabetisch nach Nachnamen zu ordnen. Die Schaltflache andert dabei ihren Namen in
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Sort By First Name (Nach dem Vornamen sortieren) ab. Mit dem nachsten Klick auf diese Schaltflache
werden die Eintrage nach dem Vornamen sortiert und die Schaltflache andert erneut ihren Namen in
Sort By Last Name zurlick, usw.

Blattern

=
E Sam Miller 9 7788 Line :

First 1 Last

Abb. 8 - einseitiges Telefonverzeichnis

] Rita Smith 0 7654 1

3345 e

Edit
[ Joe 0 3345 Line I
2 Last

Abb. 9 - zweiseitiges Telefonverzeichnis

O Karl Kauffman |0 39874 1

O MNina Yard 0 3959487 1
3345 e
Edit
= Joe Zulu 0 3345 Line i
First 3 Last

] Paul Gosling |0 785646 1

Abb. 10 - drei- bis zehnseitiges Telefonverzeichnis

Eine Seite des Telefonverzeichnisses enthalt 20 Eintrage; fiir weitere Eintrage wird jeweils eine neue
Seite fir 20 Eintrage angelegt. Die nicht mit einer Schaltflache versehene Zahl zeigt an, auf welcher
Seite Sie sich befinden.

Klicken Sie auf die Schaltflache mit der Seitenzahl, um die jeweilige Seite anzuzeigen (Abb. 9 und
10).

Klicken Sie auf die Schaltflache Next, um die jeweils ndachste Seite anzuzeigen, falls es eine
nachste Seite gibt (Abb. 9 und 10).

Klicken Sie auf die Schaltflache First, um die erste Seite anzuzeigen (Abb. 9 und 10).

Klicken Sie auf die Schaltflache Last, um die letzte Seite anzuzeigen (Abb. 9 und 10).
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Lokales Verzeichnis importieren

Sie konnen eine XML-Datei z.B. aus dem Windows- oder einem XML-Editor importieren. Die neuen
Eintrage werden in die bereits vorhandenen in alphabetischer Reihenfolge einsortiert; es kann zu
doppelten Eintragen kommen, da solche, die bereits vorhanden sind, nicht aussortiert werden. Bitte
beachten Sie, dass fiir jeden Eintrag alle Elemente vorhanden sein missen, auch die, denen kein Wert
zugeordnet wurde. Beispiel fur eine Datei mit zwei Eintragen = Datensatzen:

<?xml version="1.0"7?>
<directory>

<DIR_GROUP>

<DIR_ENTRY>

<DIR_ENTRY_NAME_FIRST>Mary</DIR_ENTRY_NAME_FIRST> Vorname
<DIR_ENTRY_NAME_LAST>Taylor</DIR_ENTRY_NAME_LAST> Nachname
<DIR_ENTRY_NUMBER_WORK>7793</DIR_ENTRY_NUMBER_WORK> Nummer Arbeit
<DIR_ENTRY_NUMBER_MOBILE></DIR_ENTRY_NUMBER_MOBILE> Nummer Handy
<DIR_ENTRY_NUMBER_OTHER></DIR_ENTRY_NUMBER_OTHER> Nummer zu Hause
<DIR_ENTRY_LINE_NUMBER>0</DIR_ENTRY_LINE_NUMBER> Account/Identitat/Leitung
<DIR_ENTRY_BLOCK>0</DIR_ENTRY_BLOCK> <DIR_ENTRY_BLOCK>0</DIR_ENTRY_BLOCK>*
<DIR_ENTRY_RINGER>8</DIR_ENTRY_RINGER> Klingelton

</DIR_ENTRY> * Vorgegebener Wert - nicht verandern
<DIR_ENTRY>

<DIR_ENTRY_NAME_FIRST>Sam</DIR_ENTRY_NAME_FIRST>
<DIR_ENTRY_NAME_LAST>Miller</DIR_ENTRY_NAME_LAST>
<DIR_ENTRY_NUMBER_WORK>7781</DIR_ENTRY_NUMBER_WORK>
<DIR_ENTRY_NUMBER_MOBILE>9175550218</DIR_ENTRY_NUMBER_MOBILE>
<DIR_ENTRY_NUMBER_OTHER></DIR_ENTRY_NUMBER_OTHER>
<DIR_ENTRY_LINE_NUMBER>0</DIR_ENTRY_LINE_NUMBER>
<DIR_ENTRY_BLOCK>0</DIR_ENTRY_BLOCK>
<DIR_ENTRY_RINGER>9</DIR_ENTRY_RINGER>

</DIR_ENTRY>

</DIR_GROUP>

</directory>

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Choose File (Datei auswahlen).

Import Local Directory

No file chosen Choose File

2. Wihlen Sie die Datei aus und klicken Sie auf Offnen (unter Windows). Der Name der Datei
erscheint im Textfeld von Choose File und die Schaltflache Import wird dunkelblau.

Import Local Directory

Directory_081718.xml Choose File

3. Klicken Sie auf Import.

Lokales Verzeichnis exportieren

Export Local Directory

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Export.
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Opening directoryxml =
Vou have chosen to open:
7] directoryxml
which is: XML file]
from: hitp://10110.25102
I What should Fircfox do with this file?

©) Openwith lEdltor (default) -

® Save File

7] Do this automatically for files like this from now on.

2. Klicken Sie auf Save File und OK.

3. Wahlen Sie Laufwerk und Ordner aus, wo die Datei gespeichert werden soll, und geben Sie einen

Dateinamen

ein. Der Standardname ist "directory”.

4. Klicken Sie auf Speichern. Das Verzeichnis wird als XML-Datei exportiert.

Eintrage am Telefon erstellen/bearbeiten

Telefonverzeichnis offnen

—_

Driicken Sie
Driicken Sie

Driicken Sie

Fown

Driicken Sie

am Ruhebildschirm auf m.
auf (1 Eigenschaften.
auf [ 3 Verzeichnis.

auf (1] Lokal. Das Telefonverzeichnis wird gedffnet und zeigt den ersten Eintrag. Die

Eintrége sind alphabetisch geordnet (je nach Einstellung nach dem Vor- oder Nachnamen).

Local

1/20 4

1. Mary Williams

\ Back

Driicken Sie auf

Zuruck

Nachnme

T

<
©

Wahlen

Bearb.

Suchen

Hinzuf.

Oschen

A.entf

Work: 2325551234
LastNme

Type )
</ W»,um alle verfligharen Funktionstasten in der Funktionstastenzeile anzuzeigen:

Zuriick zum Verzeichnis-Menu

Sortiert das Verzeichnis alphabetisch nach den Nachnamen. Die Taste zeigt danach

Zeigt nacheinander die Nummern des Eintrags an (Arbeit, Zuhause, Handy). Die
auf dem Display angezeigte Nummer kann mit der Funktionstaste m gewahlt
werden.

Wahlt die unter "Arbeit” eingetragene Nummer, falls nicht mit eine andere
Nummer ausgewahlt wurde.

Offnet das Editierfenster zur Bearbeitung der Elemente des Eintrags.

Ermoglicht die Suche nach Vor- oder Nachnamen. Grof3- und Kleinschreibung muss
dabei nicht beachtet werden.

Offnet das Bearbeitungsfenster zur Eingabe eines neuen Eintrags.
Loscht den aktuell angezeigten Eintrag.

Loscht das gesamte Verzeichnis.
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Eintrage sortieren

1. Offnen Sie das Telefonverzeichnis Lokal.

Local 1/20 =

1. Mary Williams
Work: 2325551234

\ Back LastNme Type |

Hinweis: Wenn die auf der mittleren Funktionstaste steht, sind die Namen im
Verzeichnis alphabetisch nach den Vornamen sortiert.

2. Dricken Sie auf die Funktionstaste unter , um das Verzeichnis nach Nachnamen zu
sortieren. Die Beschriftung der Taste andert sich dabei in , sodass beim nachsten Driicken
auf die Taste das Verzeichnis nach den Vornamen sortiert wird.

Eintrag suchen

1. Offnen Sie das Telefonverzeichnis Lokal.

2. Scrollen Sie mit A / ¥ auf der Navigationstaste durch das Verzeichnis, bis Sie den gewlinschten
Namen gefunden haben.

Alternative Methode: Rufen Sie mit €/ » auf der Navigationstaste die Funktion auf.
a. Wahlen Sie mit €/ » das Suchkriterium Vor- oder Nachnamen aus.

First name Ay

Search

F

By: First name

Cancel ABC Search

3. Falls es fiir einen Namen mehr als eine Nummer gibt und die gewlinschte nicht die angezeigte ist,
bringen Sie mit €/ » auf der Navigationstaste die Funktion auf das Display.

Local 1/20 %
1. Mary Williams
Work: 2325551234

\ Back LastNme Type ,

4. Dricken Sie auf die Funktionstaste unter , bis die gewiinschte Nummer (Arbeit, zu Hause,
Handy) angezeigt wird.

Eintrag wahlen

1. Offnen Sie das Telefonverzeichnis Lokal, suchen Sie den gewiinschten Namen und, falls
erforderlich, die gewilinschte Nummer zu diesem Namen.

2. Wenn die gewiinschten Daten (Name und Nummer) auf dem Display angezeigt, driicken Sie zum
AN "
Wihlen auf . oder auf die Funktionstaste unter KNEINEN.
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Eintrag manuell anlegen

1.
2.

Offnen Sie einen beliebigen Eintrag im Telefonverzeichnis.

Dricken Sie solange auf €/ », bis die Taste in der Funktionstastenzeile des Displays
erscheint.

Driicken Sie auf die Funktionstaste unter IXIENM. Ein leerer Eintrag wird auf dem Display
angezeigt; die schwarz unterlegte Zeile ist diejenige, die Sie bearbeiten konnen. Driicken Sie auf
A / ¥, um eine andere Zeile schwarz zu unterlegen.

Geben Sie auf der alphanumerischen Tastatur Vor- und Nachnamen und die Telefonnummer(n) ein
(siehe "Eingabe von Text, Zahlen und Sonderzeichen" auf Seite 19). Sobald Sie mit der Eingabe
beginnen, steht die Taste zur Verfligung, um — falls erforderlich — das Zeichen links vom
Cursor zu loschen. Den Klingelton konnen Sie mit €/ » andern.

Wenn Sie alle erforderlichen und ggfls. gewlinschten Eingaben gemacht haben, klicken Sie auf die
Funktionstaste unter [ETSM.

Neuen Eintrag aus der Anrufliste anlegen

Offnen Sie die Anrufliste (siehe "Anrufliste" auf Seite 37) und wahlen Sie den Eintrag aus.

Driicken Sie auf auf €4/ », bis die Taste in der Funktionstastenzeile des Displays erscheint
(Abb. 1).
|11:09am 09/08/16 1/76 | [Save to I First name: Mary Williams |
Mary Williams Last name:
2325551234 “A| (2. Blacklist Work: 2325551234
)| Backspc ABC Save
Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3
Wéhlen Sie im Meni Sichern nach (Abb. 2) das Telefonverzeichnis aus, in diesem Fall Lokal
(driicken Sie auf (1) oder M). Das Editierfenster 6ffnet sich (Abb. 3).

Sie konnen jetzt den Eintraﬁ bearbeiten (siehe weiter unten) oder durch Driicken der
Funktionstaste unter speichern.

Eintrag bearbeiten

1.

Offnen Sie den Eintrag und driicken Sie auf auf €/ », bis die Taste in der
Funktionstastenzeile des Displays erscheint.
Dricken Sie auf die Funktionstaste unter , um das Editierfenster zu o6ffnen.

First name: Mary Williams|l
Last name:

Work: 2325551234
Backspc ABC Save

Die schwarz unterlegte Zeile ist diejenige, die Sie bearbeiten konnen. Driicken Sie auf
A / ¥, um eine andere Zeile schwarz zu unterlegen.

Nehmen Sie auf der alphanumerischen Tastatur die gewiinschten Anderungen vor (siehe "Eingabe
von Text, Zahlen und Sonderzeichen" auf Seite 19). Sobald Sie mit der Eingabe beginnen, steht

die Taste zur Verfligung, um — falls erforderlich — das Zeichen links vom Cursor zu
loschen. Den Klingelton konnen Sie mit €4/ » andern.

Wenn Sie alle erforderlichen und ggfls. gewlinschten Eingaben gemacht haben, klicken Sie auf die
Funktionstaste unter .
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Eintrag loschen

1. Offnen Sie den Eintrag.
2. Dricken Sie auf auf €4/ », bis die Taste in der Funktionstastenzeile des Displays erscheint

Local 120 %
1. Mary Williams
Work: 6045551234

L Add Delete Del. all ,

3. Driicken Sie auf die Funktionstaste unter ESSRSN. Sie sehen die Frage "Léschen von (Name) aus
Lokal?"

4. Bestatigen Sie mit oder brechen Sie den Vorgang mit ab.

Alle Eintrage loschen

1. Offnen Sie einen beliebigen Eintrag im Telefonverzeichnis.

2. Driicken Sie auf auf 4/ », bis die Taste in der Funktionstastenzeile des Displays erscheint

Local 1/20 %
1. Mary Williams
Work: 6045551234

L Add Delete Del. all 4

3. Driicken Sie auf die Funktionstaste unter BN Sie sehen die Frage"Alle Kontakte loschen in
Lokal?"

4. Bestatigen Sie mit oder brechen Sie den Vorgang mit ab.

Abweisungsliste (Blacklist)

Anrufe von Telefonnummern auf dieser Liste lauten nicht. Der Anrufer hort das Besetztzeichen.
Die Neuanlage, Bearbeitung und Loschung von Eintragen auf dieser Liste wird im Telefon und auf
der Weboberflache des Telefons genauso vorgenommen wie beim lokalen Telefonverzeichnis. Sie
wihlen lediglich im Telefonmeni [_1) Eigenschaften -> Verzeichnis die Blacklist bzw. auf der
Weboberflache auf der CONTACTS-Seite links im vertikalen Menu ebenfalls die Blacklist aus.

CONTACTS STATUS SYSTEM NETWORK CONTACTS
Local Directory
Blacklist Blacklist
LDAP
Broadsoft
B Mark Drudge 9175550123 1 =

First 1 Last

Delete Selected Entries Add New Entry
Clear Blacklist
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Externe Telefonverzeichnisse

Werden von lhrem Netzwerk, Ihrem VolP-Service-Provider oder einer anderen externen Quelle
zur Verfiigung gestellt. Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrem Netzwerk-Administrator oder lhrem
IP-Provider danach, wie sie funktionieren. Alle verfligbaren Telefonverzeichnisse finden Sie im
Verzeichnismend.

1. Drilicken Sie am Ruhebildschirm auf m.
2. Driicken Sie auf (1 Eigenschaften.
3. Driicken Sie auf k= 3 Verzeichnis.

4. Wahlen Sie das Verzeichnis aus und driicken Sie auf M oder driicken Sie auf die Nummerntaste
des Verzeichnisses.

LDAP

LDAP-Suche. Wenn ein LDAP-Verzeichnis zur Verfigung steht, geben Sie am Telefon den ersten
Buchstaben des Namens ein, nach dem Sie suchen. Geben Sie weitere Buchstaben ein, wenn der
angezeigte Name nicht der gesuchte ist, oder blattern Sie durch die Liste. Wenn Sie den gewlinschten

Namen gefunden haben, driicken Sie zum Wahlen auf .
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Einstellungen am Telefon

Die Ubersichtstabelle und die Angaben, wie Sie das Hauptmenii, die Untermeniis und die
Einstellungen aufrufen, finden Sie im Abschnitt "Einstellungen” auf Seite 21.

Menii Eigenschaften

Anrufe

Nicht storen

Siehe "Automatische Abweisung” auf Seite 38, 'Aufzahlungspunkt "Bitte nicht storen”. Die Funktion
wird fiir jeden konfigurierten Account von Mal zu Mal separat eingestellt und ist am Symbol in der
oberen rechten Ecke des Displays zu erkennen, wenn der jeweilige Account als ausgehende Identitat
ausgewahlt ist. Anrufer der Account-Nummer horen das Besetztzeichen. Die Voreinstellung ist aus.

Rufumleitung

Siehe "Rufumleitung” auf Seite 39. Mit dieser Funktion werden alle oder bestimmte eingehende
Anrufe zu einem anderen Telefon oder einer Mailbox umgeleitet. Die Voreinstellung ist aus.

Anonym abweisen

Siehe "Abweisung anonymer Anrufe” auf Seite 39. Mit dieser Einstellung weist das Telefon Anrufe
von Telefonen ab, die die Anruferkennung nicht mitsenden. Die Voreinstellung ist aus.

Anruf in Abwesenheit

Siehe "Verpasste Anrufe" auf Seite 36 und "Anrufliste” auf Seite 37.

Anklopfen

Siehe "Anklopfen” auf Seite 32. Wenn Sie im Gesprach sind, wird ein weiterer eingehender Anruf
durch einen Piepton, die griin blinkende Systemstatut-LED und die Anzeige von Namen (falls
Ubermittelt) und Nummer des Anrufers auf dem Display angezeigt. Die Voreinstellung ist an.

Meni Bluetooth

Siehe "Anlage 3 - Bluetooth-Gerat verwenden" auf Seite 66. Beschreibt, wie Bluetooth-Gerate
(Headset(s) und/oder Handy) am C520 registriert und mit ihm verbunden und verwendet werden.

Menti Verzeichnis

Siehe "Telefonverzeichnisse" auf Seite 42.
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Menu Anrufliste

Siehe "Anrufliste" auf Seite 37.

Menii Nachricht

Siehe "Nachrichten abrufen” auf Seite 41. Wenn fir den Account/die Identitat/Nebenstelle eine
Mailbox in der Telefonanlage eingerichtet ist, sehen Sie auf dem Display die Nachricht "Neue
Nachricht".

Menii Schnellwahl

Sie konnen 10 haufig gewahlte oder besonders lange Nummern als Kurzwahlnummern auf den
Nummerntasten 1 — 0 speichern. Die gespeicherte Nummer wird nach langem Driicken (ca. 2
Sekunden lang) auf die jeweilige Nummerntaste vom Telefon gewabhlt.

Menl Multicast Paging

Multicast Paging (Durchsagen - gleichzeitige Signalisierung von Anrufen auf mehreren Telefonen)
kann verwendet werden, wenn es in lhrer Telefonanlage konfiguriert ist und die Paging-Zonen

im Administratormodus auf der Weboberflache des C520 eingetragen wurden. Wenn diese
Voraussetzungen gegeben sind, nehmen Sie Durchsagen fiir Multicast-Gruppierungen wie folgt vor:

1. Offnen Sie das Multicast Paging-Menii.
2. Wahlen Sie mit ¥ die Paging-Zone aus

Multicast Paging
1. Marketing

3. Driicken Sie auf M

4. Wenn der Paging-Ton ertont, konnen Sie Ihre Durchsage beginnen.

5. Wenn Sie Ihre Durchsage beendet haben, driicken Sie auf die Funktionstaste unter | Ende |

Menu Status

Netzwerk

Hier finden Sie die Angaben Uber die IP- und die MAC-Adressen des Telefons, die Subnetzmaske, die
IP-Adresse des Gateways, DNS und SNTP.
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Leitung

Hier finden Sie die Angaben liber die Konfiguration der vorhandenen ein bis drei Konten (Neben-
stellen/Leitungen/Identitaten).

Produkt-Info

Hier finden Sie die Angaben iiber das Telefongerat wie Modell- und Seriennummer, MAC-Adresse,
Hardware-Version und die verwendete Software-Version.

Schnurloses Mikrofon
Neben den Angaben liber den Registrierungsstatus der schnurlosen Mikrofone des C520 konnen Sie

von diesem Menii aus die registrierten Mikrofone lokalisieren: Driicken Sie auf die Funktionstaste
unter BEEBEA. Siehe auch “Schnurlose Mikrofone lokalisieren” auf Seite 28.

DECT-Headset
Neben den Angaben liber den Registrierungsstatus der schnurlosen Mikrofone des C520 konnen Sie

von diesem Meni aus das registrierte DECT-Headset lokalisieren: Driicken Sie auf die Funktionstaste
unter .

Wireless Speaker C52

Neben den Angaben lber den Registrierungsstatus der schnurlosen Freisprechgerate C52 konnen
Sie von diesem Meni aus die registrierten C52 lokalisieren: Driicken Sie auf die Funktionstaste unter
BRI Siche auch “Anlage 2 — C52 Freisprechgerat” auf Seite 62.

Meni Benutzereinstellungen

Einstellungen

Sprache
1. Im Mend Einstellungen driicken Sie auf (1 Sprache.
v
2. Wahlen Sie mit A / ¥ auf der 4-Wege-Taste eine Sprache aus und driicken Sie auf U um lhre

Auswahl zu speichern und zum Meni Einstellungen zuriickzukehren, dass Sie jetzt in der
gewahlten Sprache sehen.

Datum & Zeit

Sie konnen hier einstellen, in welchem Format (24- oder 16-Stundenuhr, Reihenfolge von Tag, Monat
und Jahr) Datum und Zeit dargestellt werden sollen und ob die Sommerzeit aktiviert sein soll.
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Einstellungen:

Uhrzeit. Hier stellen Sie ein, ob die Uhrzeit im 12-Stunden-Format (am/pm) oder im 24-Uhr-
Format angezeigt wird.

Datum. Hier stellen Sie ein, ob das Datum im Format DD/MM/YY (Tag, Monat, Jahr), MM/DD/YY
(Monat, Tag, Jahr) oder YY/MM/DD (Jahr, Monat, Tag) angezeigt wird.

Zeitzone. Hier stellen Sie Ihr Land oder, wenn es in lhrem Land mehrere Zeitzonen gibt, einen Ort
in lhrem Land ein.

Sommerazeit. Hier stellen Sie ein, ob die Sommerzeit aktiviert oder deaktiviert werden soll.
NTP-Server. Hier aktivieren oder deaktivieren Sie den NTP-Zeitserver.

Manuell setzen. Wenn der NTP-Zeitserver aktiviert ist, stehen die manuellen Einstellungen in
diesem Menii (Jahr, Monat, Tag, Stunde, Minute) nicht zur Verfligung. Wenn er deaktiviert ist,
bezieht das Telefon die Zeit nicht mehr Uber den Server, sondern Sie mussen Sie hier einstellen.

Im Meni Einstellungen driicken Sie auf Datum & Zeit.

Date & Time -
Clock Time: 24 Hours 4k

Clock date: DD/MM/YY

Cancel Save

Im Meni Datum & Zeit wéhlen Sie die einzelnen Einstellungen mit A / ¥ auf der 4-Wege-Taste
aus.

o Uhrzeit: Andern Sie die Einstellung mit € or » auf der 4-Wege-Taste.
o Datum: Andern Sie die Einstellung mit € or » auf der 4-Wege-Taste.

o Zeitzone.

v
a. Dricken Sie auf U um die Liste der Zeitzonen anzuzeigen.
b. Wahlen Sie mit A / ¥ eine Zeitzone aus.
o Sommerzeit: Andern Sie die Einstellung mit € or » auf der 4-Wege-Taste.

o NTP-Server: Andern Sie die Einstellung mit € or » auf der 4-Wege-Taste.

o Manuell setzen: Driicken Sie auf L.

- Bei aktiviertem Zeitserver sehen Sie die Meldung, dass die Datums- und Zeiteinstellungen
nicht geandert werden konnen.

- Bei aktiviertem Zeitserver wahlen Sie mit A / ¥ Jahr, Monat, Tag, Stunde und/oder Minute
aus und andern die jeweilige Einstellung mit € or » auf der 4-Wege-Taste.

Wenn Sie alle gewiinschten Anderungen vorgenommen haben, driicken Sie auf die Funktionstaste
unter , um sie zu speichern und zum Menu Einstellungen zuriickzukehren.

Neustart

Siehe "Neustart" auf Seite 59.

Anzeige

Siehe "Displaykonfiguration” auf Seite 23. In diesem Menii stellen Sie den Kontrast und die
Leuchtstarken des Displays im aktiven und im Ruhezustand ein sowie die Zeitspanne bei Inaktivitat,
nach deren Ablauf die Leuchtstarke in den Ruhemodus schaltet.
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Audio

Siehe "Audio-Einstellungen” auf Seite 23. In diesem Menii wahlen Sie den Klingelton fiir eingehende
Anrufe aus und bestimmen, ob ein Ton beim Driicken auf eine Taste der alphanumerischen Tastatur
ertont.

Mobiles Mikrofon

(Gemeint sind die beiden schnurlosen Mikrofone.) Siehe "Anlage 1 - Ersatzmikrofon” auf Seite 61.
In diesem Meni werden - falls erforderlich — die beiden schnurlosen Mikrofone am C520 registriert
und abgemeldet.

DECT-Headset

Siehe "Anlage 4 — DECT-Headset anschlieBen” auf Seite 70. In diesem Menii wird ein DECT-Headset
am C520 registriert und abgemeldet.

Wireless speaker

Siehe "Anlage 2 - C52 Freisprechgerat” auf Seite 62. In diesem Ment wird ein C52 Freisprechgerat
am C520 registriert und abgemeldet.

5.
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Softwa re-Update

Manueller Software-Update

—_

own

7.
8.

9.

Offnen Sie einen Browser und geben Sie die URL http://wiki.snom.com/Firmware ein.

Klicken Sie auf den Telefontyp, bei dem Sie einen Firmware-Update durchfiihren mochten.
Klicken Sie auf die Firmwareversion, die gegenwartig im Telefon lauft.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Link der Firmwareversion, die Sie herunterladen
mochten.

Klicken Sie auf Link-Adresse kopieren bzw. Verkniipfung kopieren o.3. (der Wortlaut ist abhadngig
vom verwendeten Browser).

Offnen Sie die Weboberfliche des Telefons und klicken Sie im Menii links auf der Seite auf
Software Update.

Im Bereich Manuelles Softwareupdate fligen Sie den Link in das Textfeld von "Firmware" ein.

Klicken Sie auf Laden. Das Telefon startet neu.

Falls das Telefon "Reboot?” fragt, driicken Sie auf .

10. Unterbrechen Sie wahrend des Neustarts die Stromzufuhr des Telefons nicht!

Automatische Provisionierung

Ermoaglicht es, die Einrichtung und den Software-Update vieler Telefone automatisch vorzunehmen.
Weitere Informationen hierzu finden Sie auf unserer Webseite http://wiki.snom.com/Features/Mass

Deployment.

1.

Offnen Sie die Weboberfliche des Telefons > Seite Erweiterte Einstellungen > Karteikarte
Update.

Bitte klicken Sie auf die Schaltflache mit dem Fragezeichen @ bei jeder Einstellung und lesen Sie
sich die Informationen sorgfaltig durch. Hier die deutschen Erlauterungen:

o Update-Verhalten.

- Automatisch updaten: Einstellungen und neue Firmware, wenn verfugbar, werden
automatisch geladen, d.h. der Telefonbenutzer erhalt keine Aufforderung, das
Herunterladen zu bestatigen.

- Nach Update fragen: Einstellungen und neue Firmware, wenn verfiigbar, werden
automatisch geladen; der Telefonbenutzer muss vor dem Ladebeginn das Herunterladen
bestatigen.

- Nie updaten, nur Settings laden: Die Telefoneinstellungen werden automatisch vom
Settings-Server heruntergeladen. Es wird kein automatisches Software-Update
vorgenommen.

- Nie updaten, keine Settings laden: Mit dieser Einstellung schalten Sie die automatische
Provisionierung aus.
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o Setting URL. Geben Sie in das Textfeld die URL des Settings-Servers ein, von dem die
Konfigurationsdatei heruntergeladen werden soll.

- Giltige Werte:

snom XXX: http://www.company.com/settings/snomXXX.htm, <130.149.12.54>
snom XXX: tftp://www.company.com/settings/snomXXX.htm, <130.149.12.54>

(snomXXX =snomD745)
- Voreinstellung:

http://provisioning.snom.com/snomXXX/snomXXX.php?mac={mac}
(snomXXX =snomD745)

- Zur Anderung dieser Einstellung ist ein Neustart des Telefons erforderlich.

o Zeitspanne zum Erneuern von Einstellungen:

- Hier konnen Sie die Anzahl der Sekunden eingeben, nach deren Ablauf die
Telefonkonfiguration vom Settings-Server angefordert und der Timer auf den letzten
erhaltenen Wert zuriickgesetzt wird.

- Giltige Werte: Ganze Zahlen.

- Die Voreinstellung ist 0.

o PnP Konfiguration (Plug-and-Play-Konfiguration):

- Wenn die SIP-Telefonanlage bzw. der SIP Proxy Plug-and-Play unterstiitzt, werden die
Einstellungen automatisch heruntergeladen und eingerichtet. Falls die Konfiguration per
PnP fehlschlagt, versucht das Telefon, die Einstellungen von einem Settings-Server zu
erhalten.

- Die Voreinstellung ist An.

- Zur Anderung dieser Einstellung ist ein Neustart des Telefons erforderlich.

3. Klicken Sie auf Ubernehmen. Wenn Sie die Setting URL und die Einstellung "PnP Konfiguration"
geandert haben, ist ein Neustart erforderlich, bevor sie wirksam werden.
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Fehlerbehebung

Neustart

1. Drlcken Sie auf m.

° |m Benutzermodus.
a. Wahlen Sie Einstellungen aus und driicken Sie auf L.

b. Wahlen Sie Neustart aus und driicken Sie auf M

o Im Administratormodus.
c. Wahlen Sie Admin-Einst. aus und dricken Sie auf L.

v
d. Geben Sie das Admin-Kennwort ein und driicken Sie auf U Das fabrikmaBig
voreingestellte Kennwort lautet admin.

e. Wahlen Sie Neustart aus und dricken Sie auf I:/J

2. Wenn das Display fracI)t, ob Sie das "Telefon neu starten” wollen, driicken Sie auf die
Funktionstaste unter

3. Der Neustart-Vorgang ist beendet, wenn der Ruhebildschirm erscheint.

Harter Neustart

Trennen Sie das Telefon von seiner Stromzufuhr (PoE-Kabel oder Netzstecker) und warten Sie eini-
ge Sekunden, bevor Sie das Telefon wieder mit seiner Stromzufuhr verbinden. Warten Sie, bis der
Ruhebildschirm erscheint.

Achtung: Unterbrechen Sie wahrend eines Firmware-Updates nicht die Stromzufuhr
des Telefons!

Werte zurucksetzen

Das Zurlicksetzen ist nur im Administratormodus moglich. Bitte beachten: Alle personlichen
Einstellungen, einschlieBlich des Telefonbuchs, werden geldoscht!

1. Driicken Sie auf C2D.
2. Wahlen Sie Wartung aus und driicken Sie auf M .

v
3. Geben Sie das Admin-Kennwort ein und driicken Sie auf U Das fabrikmaBig voreingestellte
Kennwort lautet admin.

v
4. Wahlen Sie Werte zuriickzusetzen aus und driicken Sie auf U

Geben Sie das Administrator-Passwort ein und driicken Sie auf M
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6. Sie miissen das Telefon anschlieBend neu initialisieren und registrieren (siehe "Initialisierung und
Registrierung" auf Seite 13).

Wie sie sich an Snoms Support wenden

Wenn Sie kein Snom-Partner sind, besuchen Sie bitte zunachst unsere Wissensdatenbank http://wiki.
snom.com oder das Snom- Helpdesk, https://helpdesk.snom.com/support/home. Es ist gut moglich,
dass Sie die Antwort auf Ihre Frage in einem der Themenbereiche finden. Falls nicht, veroffentlichen
Sie lhre Frage oder lhr Problem zunachst im Forum, https://helpdesk.snom.com/support/
discussions.

Hinweis: Das Forum ist der Allgemeinheit zuganglich, auch ohne Anmeldung.
Veroffentlichen Sie dort keine privaten, vertraulichen oder sicherheits-relevanten
Angaben. Dies schlie3t MAC-Adressen, SIP-Header usw. ein, die es Dritten ermoglichen
konnten, sich in Ihr System einzuhacken oder lhre Identitat zu missbrauchen.

Ein Ticket anlegen

Wenn Sie Snom-Partner sind, melden Sie sich beim Snom-Helpdesk an und legen Sie ein neues Ticket
an: https://helpdesk.snom.com/support/login. Die Anleitung zum Vorgehen finden Sie hier: https://
helpdesk.snom.com/support/solutions.

System- und Einstellungsdaten einreichen

Systeminformationen

1. Offen Sie die Weboberfliche des Telefons > Seite Systeminformationen.

2. Kopieren Sie den Text im Abschnitt Systeminformationen in lhre Forumsanfrage oder in die
E-Mail, falls Snoms Support Sie zu einer E-Mail-Antwort aufgefordert hat.

Loschen Sie die MAC- und IP-Adressen aus der 6ffentlichen Forumsanfrage.

Einstellungsdaten

1. Offen Sie die Weboberfliche des Telefons > Seite Einstellungen.

2. Kopieren Sie die Liste der Einstellungen in Ihre Forumsanfrage oder in die E-Mail, falls Snoms
Support Sie zu einer E-Mail-Antwort aufgefordert hat.

Loschen Sie private und/oder sicherheitsrelevante Daten wie MAC- und IP-Adressen usw. aus
der offentlichen Forumsanfrage.
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Anlage 1 — Ersatzmikrofon

Setzen Sie den Akku gem. Beschreibung im Abschnitt "Schnurlose Mikrofone vorbereiten” auf
Seite 12 ein.

Legen Sie das Mikrofon in die Ladeschale am Telefon; ein neuer Akku sollte vor der ersten
verwendung des Mikrofons 16 Stunden aufgeladen werden.

Registrierung des Mikrofons am Telefon

Das Telefon unterstutzt zwei schnurlose Mikrofone; bestehende Registrierungen missen geldscht
werden, bevor die beiden Mikrofone, die Sie verwenden wollen, registriert werden konnen.
Nehmen Sie die schnurlosen Mikrofone wahrend des gesamten Registrierungsvorgangs nicht aus
den Ladeschalen heraus. Ein Mikrofon, das am Telefon registriert war, aber sich wahrend der
Registrierung nicht in der Ladeschale befindet, wird deregistriert. Die LED-Statusanzeige auf dem
Mikrofon blinkt wahrend des Registrierungsvorgangs abwechselnd rot und grun.

A

Hinweis: Das Telefon muss sich wahrend der Registrierung des Mikrofons im
Ruhezustand befinden.

Legen Sie die Mikrofone, die registriert werden sollen, in die Ladeschalen des C520
Konferenztelefons.

Driicken Sie auf m.
Driicken Sie auf Benutzereinstellungen.
Driicken Sie auf Mobiles Mikrofon.

Dricken Sie auf Abmelden und bestatigen Sie mit , um bestehende Registrierungen
zu loschen. Wenn die Abmeldung erfolgreich war, sehen Sie auf dem Display: "Die mobilen
Mikrofone wurden abgemeldet".

Driicken Sie auf 1] Registrieren, um eins der Mikrofone zu registrieren. Auf dem Display sehen
Sie "Registriere...". Wenn die Registrierung erfolgreich war, horen Sie den Bestatigungston und das
Display zeigt den Text: "Registrierung erfolgreich". Die Status-LED auf dem registrierten Mikrofon
leuchtet jetzt rot, wahrend die LED auf dem zweiten, noch unregistrierten Mikrofon weiterhin
abwechselnd rot und grin blinkt.

Driicken Sie erneut auf Registrieren, um das zweite Mikrofon zu registrieren. Auf dem Display
sehen Sie "Registriere...". Wenn die Registrierung erfolgreich war, horen Sie den Bestatigungston
und das Display zeigt den Text: "Registrierung erfolgreich”. Die Status-LED auf dem zweiten
registrierten Mikrofon leuchtet jetzt ebenfalls rot.

Falls die Registrierung nicht erfolgreich war, sehen Sie auf dem Display die Mitteilung
"Registrierung erfolglos”. Nehmen Sie die Mikrofone aus den Ladeschalen heraus und legen Sie sie
erneut hinein. Wiederholen Sie die gesamte Registrierung, Schritt 2 bis 7.

X
Driicken Sie auf U um die Registrierung abzubrechen. Bei diesem Vorgang kann eines oder beide
der Mikrofone abgemeldet werden. Wiederholen Sie Schritt 1 bis 7 der Registrierung.
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Anlage 2 — C52 Freisprechgerat

In groflen Konferenzraumen konnen Sie die Reichweite des C520 mit bis zu drei schnurlosen C52
Freisprechgeraten erweitern. Mit dem C52 konnen am C520 Anrufe angenommen und beendet
werden; bei bestehenden Anrufen konnen mit der Stummtaste am C52 alle Mikrofone im System
(d.h., am Konferenztelefon, seinen schnurlosen Mikrofonen und den anderen C52) stumm- und wieder
eingeschaltet werden.

Hinweis: Wenn ein DECT-Headset am C520 registriert ist, konnen Sie zwei C52 Freisprechgerate
anschlief3en.

Lieferu mfang

Quick Installation
Guide

C52

o Cb2 Freisprechgerat
o 1 x Ni-MH Akkupack, 2100 mAh, 7,2V, wiederaufladbar
o 1 xNetzteil12VDC 1.0

o Quick Installation Guide

Akku einsetzen und laden

Hinweis: Der Akku muss vollstandig aufgeladen werden, bevor das Gerat am C520 registriert
werden kann.

1. Entfernen Sie den Deckel des Batteriefachs an der Unterseite des Gerates.

L g [
~
o
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2. Stecken Sie den Stecker des Akkus in die im Batteriefach befindliche Buchse und legen Sie den
Akku flach in das Batteriefach ein.

3. SchlieBen Sie den Deckel.

4. Verbinden Sie das Gerat mit dem mitgelieferten Netzteil mit einer Wandsteckdose zur
Stromversorgung.

5. Sobald der Akku ausreichend geladen ist, blinken die vier gelben LEDs um den Lautsprecher
langsam.

Auf einen Blick

Mikrofon
* Anrufe annehmen/beenden

LED S— LED i
N;Ikmfone_, . Lautstarke
‘ stumm ' <~ Lautsprecher
\ / schalten

POWER

g Y

Lautsprecher

Mikrofon LED Power
Lautsprecher-LEDs Erlauterung
Gelb Gerat ist bereit zur Registrierung
Grin - schnell blinkend Lautender Anruf
Grin - beleuchtet Verbunden (im Gesprach)
Power-LED Erlduterung
Rot Gerat ist einsatzbereit
Aus Bei aktivem Telefongesprach (griine LEDs leuchten)
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Platzierung des Gerates

\ i/

f

Der Anstand zwischen den Mikrofonen im
System muss jeweils mindestens 30 cm
betragen.

Mion
Mikrofon

Registrierung am C520 WiMi Konferenztelefon

Hinweis: Bevor ein C52 Freisprechgerat am C520 registriert werden kann,

mussen alle evtl. registrierten Freisprechgerate deregistriert werden. Es ist daher
empfehlenswert, vor jeder Registrierung zunachst eine Deregistrierung vorzunehmen
(siehe "Deregistrierung vom C520 WiMi Konferenztelefon" auf Seite 65).

1. Die orange-farbenen LEDs auf dem C52 miissen langsam blinken (siehe "Akku einsetzen und
laden" auf Seite 62, Absatz 5.)

2. Auf der Unterseite des C52 driicken Sie fiinf Sekunden lang auf die weil3e Registrierungstaste
unterhalb des Akkufachs, bis die LEDs auf dem C52 abwechselnd rot und griin blinken.

i

3. Auf dem C520 WiMi Konferenztelefon driicken Sie auf m.

4. Drucken Sie im Hauptment auf (oder markieren Sie 3 Benutzereinst. und driicken Sie auf U).

5. Driicken Sie im Meni Benutzereinstellungen auf (oder markieren Sie 6 Wireless speaker und
driicken Sie auf U).

User settings -
4. Wireless microphone

5. DECT headset

6 Wireless speaker |

6. Driicken Sie auf (1] (oder markieren Sie 1 Registrieren und driicken Sie auf M), um das C52 zu
registrieren.

Auf dem Display des C520 sehen Sie "Melde an...". Das C52 spielt einen doppelten Bestatungs-
piepton und die orange-farbenen LEDs auf dem C52 blinken mehrfach.

Nach erfolgreicher Anmeldung sehen Sie auf dem Display des C520 die Nachricht Anmeldung
erfolgreich. Die griinen LEDs auf dem C52 leuchten kurz auf und erloschen dann, wahrend die rote
Power-LED aufleuchtet.

64



C520-WiMi Bedienungsanleitung Anlage 2 - C52 Freisprechgerét

7. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 6 fiir jedes weitere C52 Freisprechgerat.
o Wenn die Registrierung eines Freisprechgerates fehlschlagt, sehen Sie auf dem Display des
Konferenztelefons die Fehlermeldung Anmeldung erfolglos.

o Um den Registrierungsvorgang abzubrechen, driicken Sie auf LX_‘

Deregistrierung vom C520 WiMi Konferenztelefon

1. Driicken Sie auf dem C520 WiMi Konferenztelefon auf m.

2. Dricken Sie im Hauptmeni auf (oder markieren Sie 3 Benutzereinst. und driicken Sie auf M).

3. Dricken Sie im Meni Benutzereinstellungen auf (oder markieren Sie 6 Wireless speaker und
driicken Sie auf M).

4. Dricken Sie (oder markieren Sie 2 Abmelden und driicken Sie auf Iﬁ), um alle registrierten
Freisprechgerate abzumelden.

5. Die gelben LEDs auf dem/den deregistrierten C52 blinken langsam.

Die Bedienung des C52 Freisprechgerates

A
Anrufe annehmen: Driicken Sie auf &, um einen lautenden Anruf anzunehmen. Der Anruf ist aktiv
mit dem Freisprechgerat, dem Konferenztelephon und seinen schnurlosen Mikrofonen und ggfls. den
anderen registrierten Freisprechgeraten verbunden. Die LEDs auf allen Geraten leuchten grin.

A
Anrufe beenden: Dricken Sie auf e~. Der Anruf wird auf dem Telefon, den schnurlosen Mikrofonen
und den Freisprechgeraten beendet. Die griinen LEDs erloschen und auf dem Freisprechgerat bzw.
den Freisprechgeraten leuchtet die rote Power-LED auf.

Mikrofone stumm schalten: Driicken Sie auf . Alle Mikrofone im System (Freisprechgerat,
Konferenztelephon, schnurlose Mikrofone und ggfls. andere registrierte Freisprechgerate) werden
stumm geschaltet; der Gesprachspartner am Telefon kann Sie nicht horen. Die LEDs auf allen Geraten
leuchten rot. Driicken Sie erneut auf \r\ um die Mikrofone aller Gerate wieder einzuschalten; die
grunen LEDs leuchten auf.

Klingel: Wenn ein Anruf auf dem C520 l"aiutet, ldutet die Klingel des C52 ebenfalls und die griinen
LEDs blinken schnell. Driicken Sie auf \‘r\ um die Klingel nur auf diesem Freisprechgerat und nur fur
diesen Anruf auszuschalten.

Lautstirke einstellen: Im Ruhezustand driicken Sie auf die obere " oder die untere M Kante der
Lautstarketaste, um die Klingellautstarke nur dieses C52 zu erhéhen bzw. zu verringern. Wahrend

eines Telefongesprachs driicken Sie auf die obere w oder die untere + Kante der Lautstarketaste, um
die Gesprachslautstarke nur dieses C52 zu erhohen bzw. zu verringern.
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Anlage 3 — Bluetooth-Gerat verwenden

Sie konnen zwei Bluetooth-Gerate mit dem C520 WiMi verbinden und fiir Gesprache nutzen.

Einstellung Beschreibung

1 Gerateliste In diesem Meni konnen Sie die registrierten Gerate anschauen, sich mit
ihnen verbinden und sie loschen oder umbenennen. Gerat 1 ist immer ein
Handy; Gerat 2 kann ein weiteres Handy oder ein Headset sein.

Sie kdnnen insgesamt vier Bluetooth-Gerate registrieren, jedoch nur
Gerat 1 und 2 fiir Anrufe iber das C520 verwenden. Sie konnen Gerat
3 und 4 mit A / ¥ auswahlen und mit der Funktionstaste fur
C520-Anrufe "freischalten”, d.h., in der Gerateliste an Position 1 oder 2
eingefligt und eines der beiden Gerate, die dort gespeichert waren, auf
Position 3 oder 4 verdrangt.

2 Gerat hinzufligen In diesem Meni werden Bluetooth-Gerate am C520 WiMi registriert.

3 PIN andern In dieser Einstellung andern Sie die PIN, die bei der Registrierung eines
Handys eingegeben werden muss, wenn es am C520 WiMi registriert
wird. Die Voreinstellung ist 0000 (4xNull).

Gerét registrieren

Registrierte Bluetooth-Gerate bleiben mit dem C520 gekoppelt (paired), auch wenn das Geréat sich
auBerhalb der Reichweite befindet oder ausgeschaltet wird. Das C520 verbindet sich erneut mit dem
Gerat, sobald es eingeschaltet wird oder in Reichweite ist.

Handy registrieren

1. Dricken Sie auf m.
2. Driicken Sie auf (1 Eigenschaften oder auf L.

Vv
3. Dricken Sie auf Bluetooth (oder wahlen Sie mit ¥ Bluetooth aus und dricken Sie auf U).

Bluetooth -

1. Device list
2. Add device
3. Change PIN

4, DrUckerIjie auf Gerat hinzufiigen (oder wahlen Sie mit ¥ Gerat hinzufiigen aus und driicken
v
Sie auf L)),

Add device -

1. Add cellular
2. Add headset

5. Driicken Sie auf (_) Handy hinzufiigen (oder wihlen Sie mit ¥ Handy hinzufiigen aus und
driicken Sie auf M).
6. Aktivieren Sie im Handy den Suchmodus fiir Bluetooth-Gerate.

Bitte beachten: Das Handy darf nicht mit anderen Bluetooth-Geraten verbunden sein.
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7. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Display des C520 WiMi.

8. Wenn die blauen CELL1- und CELL2-LEDs auf dem C520 blinken, wahlen Sie auf dem Handy das
C520 aus der Liste der verfugbaren Bluetooth-Gerate aus.

9. Wenn das Handy Sie dazu auffordert, geben Sie dort die PIN des C520 ein.
10. Sobald das Gerat registriert ist, leuchtet die jeweilige blaue LED (CELL1 bzw. CELL2) auf.

Headset registrieren

1. Dricken Sie auf m.
2. Driicken Sie auf (1 Eigenschaften oder auf L.

3. Driicken Sie auf Bluetooth (oder wahlen Sie mit ¥ Bluetooth aus und driicken Sie auf M).

4. Dricken Sie auf Gerat hinzufiigen (oder wahlen Sie mit ¥ Gerat hinzufiigen aus und driicken
Sie auf U).

5. Driicken Sie auf Headset hinzufiigen (oder wahlen Sie mit ¥ Headset hinzufiigen aus und
driicken Sie auf IZJ).

6. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Display des C520 WiMi.

7. Wenn ein Headset gefunden wurden, driicken Sie auf die Funktionstaste unter | Wahlen |

8. Die blauen CELL1- und CELL2-LEDs auf dem C520 blinken. Sobald die Registrierung erfolgt ist,
leuchtet die blaue CELL2-LED auf.

Registriertes Gerat mit C520 verbinden

Wenn mehr als zwei Bluetooth-Gerate registriert sind und Sie ein als Gerat 3 oder 4 gespeichertes
Gerat fur Anruf mit dem C520 verwenden wollen, muss das Gerat zunachst mit dem C520 verbunden.
Die Verbindung des C520 mit einem bisher als Gerat 1 oder 2 registriertes Gerat wird dabei getrennt;
das Gerat bleibt registriert und kann wie nachfolgend beschrieben erneut mit dem C520 verbunden
werden.

1. Dricken Sie auf m.
2. Driicken Sie auf (1 Eigenschaften oder auf L.

v
3. Dricken Sie auf Bluetooth (oder wahlen Sie mit ¥ Bluetooth aus und dricken Sie auf U).

v
4. Driicken Sie auf (1 Geriteliste oder auf U um die Liste der registrierten Gerate anzuzeigen.

5. Aktivieren Sie Bluetooth im Gerat, das verbunden werden soll, und legen oder halten Sie es in die
Nahe des C520-WiMi.

6. Wahlen Sie mit A / ¥ in der Gerateliste das Gerat aus, das mit dem C520 verbunden werden soll,
und dricken Sie auf.

MyPhone

: MyHeadset
Connect | Delete 4

Auf dem Display erscheint die Nachricht "Verbinde [Name des Gerétes]", gefolgt von "Gerat
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verbunden". Die Verbinden-Funktionstaste wird durch ersetzt. Die blaue LED von CELL1
oder CELL2 leuchtet auf, je nachdem, welche Art von Gerat verbunden wurde.

Registriertes Gerat umbenennen

Driicken Sie auf m.
Driicken Sie auf (_1) Eigenschaften oder auf L.
Driicken Sie auf Bluetooth (oder wahlen Sie mit ¥ Bluetooth aus und driicken Sie auf I:/J).

v
Driicken Sie auf (_1) Geriteliste oder auf U um die Liste der registrierten Gerate anzuzeigen.

Wahlen Sie mit A / ¥ in der Gerateliste das Gerat aus und driicken Sie auf € />, bis in der
Funktionstastenzeile erscheint.

Driicken Sie auf die Funktionstaste unter .

Andern Sie auf der alphanumerischen Tastatur den Namen des Gerates (siehe "Eingabe von Text,
Zahlen und Sonderzeichen" auf Seite 19).

Driicken Sie auf die Funktionstaste unter .

Registrierung loschen

1.

Driicken Sie auf m.

v
Driicken Sie auf (_1J Eigenschaften oder auf U

2.
3. Driicken Sie auf [- 2] Bluetooth (oder wihlen Sie mit ¥ Bluetooth aus und driicken Sie auf ).
v
4. Driicken Sie auf (1 Geriteliste oder auf U um die Liste der registrierten Gerate anzuzeigen.
5. Wahlen Sie mit A / ¥ in der Gerateliste das Gerat aus.
6. Dricken Sie auf die Funktionstaste unter .
7. Sie sehen die Nachrichten
8. Dricken Sie auf die Funktionstaste unter . Die Nachricht "Trenne [Name des Gerétes] von
der Gerateliste?" erscheint.
Hinweis: Wenn das Gerat nicht vom C520 getrennt wurde, erscheint die Nachricht nicht.
9. Driicken Sie auf die Funktionstaste unter IINEBM. Die Nachricht “Gerite geldscht” erscheint.
PIN andern
1. Drilcken Sie auf m.
v
2. Driicken Sie auf (1 Eigenschaften oder auf U
v
3. Driicken Sie auf Bluetooth (oder wahlen Sie mit ¥ Bluetooth aus und driicken Sie auf U).
4. Driicken Sie auf k=3 PIN dndern.
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5. Geben Sie auf der alphanumerischen Tastatur eine vierstellige PIN ein.

6. Dricken Sie auf , um die neue PIN fiir die Handy-Registrierung am C520 zu speichern.
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Anlage 4 — DECT-Headset anschlieflen

Das DECT-Headset muss sich in seiner Basisstation befinden, um am C520 registriert werden zu
konnen. Bitte beachten Sie, dass das C520 und das DECT-Headset Teil derselben Nebenstelle sind und
sie jeweils flir das aktuelle Gesprach nur das C520 oder das DECT-Headset verwenden kdnnen.

Bitte beachten: Falls das DECT-Headset an einem anderen Telefon registriert war, muss es dort
zunachst abgemeldet/deregistriert werden.

1. Driucken Sie auf m.

2. Dricken Sie auf Benutzereinst. (oder wahlen Sie Benutzereinst. mit ¥ aus und driicken Sie
auf Iﬂ).

3. Drtcken Sie auf DECT-Headset (oder wahlen Sie DECT-Headset mit ¥ aus und driicken Sie auf

v

).

DECT headset -
1. Register

4. Nehmen Sie das DECT-Headset aus seiner Basisstation und stellen Sie es in die Basisstation
zurtck.

v
5. Driicken Sie auf [_1) Registrieren oder - wenn Registrieren schwarz unterlegt ist - auf U

Wahrend das C520 nach einem DECT-Headset sucht, sehen Sie auf dem Display "Registriere ...".
Nach erfolgter Anmeldung sehen Sie "Anmeldung erfolgreich ...".
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COPYRIGHT NOTICE AND WARRANTY
DISCLAIMER

Das Produkt enthalt Software, die unter der GNU General Public
License, Version 2, frei genutzt werden darf.

This Product contains Software applicable to GNU General Public
License, Version 2 which can be used freely.

Im Verhéltnis zu den Lizenzgebern der Software gilt der folgende
Haftungsausschluss:

Towards the licensor of this Software the following liability is
disclaimed:

This program is distributed in the hope that it will be useful, but
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the
GNU General Public License for more details.

Der Lizenztext der GPL lautet wie folgt:
The GNU General Public License is as follows:

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991

Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330
Boston, MA 02111-1307, USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this
license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom
to share and change it. By contrast, the GNU General Public License is
intended to guarantee your freedom to share and change free software-
-to make sure the software is free for all its users. This General Public
License applies to most of the Free Software Foundation's software
and to any other program whose authors commit to using it. (Some
other Free Software Foundation software is covered by the GNU Library
General Public License instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price.
Our General Public Licenses are designed to make sure that you have
the freedom to distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish), that you receive source code or can get it if you
want it, that you can change the software or use pieces of it in new free
programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone
to deny you these rights or to ask you to surrender the rights. These
restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute
copies of the software, or if you modify it. For example, if you distribute
copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the
recipients all the rights that you have. You must make sure that they,
too, receive or can get the source code. And you must show them these
terms so they know their rights.
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We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and
(2) offer you this license which gives you legal permission to copy,
distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain
that everyone understands that there is no warranty for this free
software. If the software is modified by someone else and passed on,
we want its recipients to know that what they have is not the original, so
that any problems introduced by others will not reflect on the original
authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents.
We wish to avoid the danger that redistributors of a free program
will individually obtain patent licenses, in effect making the program
proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must
be licensed for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND
MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains
a notice placed by the copyright holder saying it may be distributed
under the terms of this General Public License. The "Program", below,
refers to any such program or work, and a "work based on the Program”
means either the Program or any derivative work under copyright
law: that is to say, a work containing the Program or a portion of it,
either verbatim or with modifications and/or translated into another
language. (Hereinafter, translation is included without limitation
in the term "modification") Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not
covered by this License; they are outside its scope. The act of running
the Program is not restricted, and the output from the Program is
covered only if its contents constitute a work based on the Program
(independent of having been made by running the Program). Whether
that is true depends on what the Program does.

1.You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source
code as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously
and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice
and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to
this License and to the absence of any warranty; and give any other
recipients of the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and
you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any
portion of it, thus forming a work based on the Program, and copy
and distribute such modifications or work under the terms of
Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that
in whole or in part contains or is derived from the Program or any part
thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third parties under
the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started running for
such interactive use in the most ordinary way, to print or display an
announcement including an appropriate copyright notice and a notice
that there is no warranty (or else, saying that you provide a warranty)
and that users may redistribute the program under these conditions,
and telling the user how to view a copy of this License. (Exception: if



the Program itself is interactive but does not normally print such an
announcement, your work based on the Program is not required to
print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If
identifiable sections of that work are not derived from the Program,
and can be reasonably considered independent and separate works

in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those
sections when you distribute them as separate works. But when you
distribute the same sections as part of a whole which is a work based
on the Program, the distribution of the whole must be on the terms

of this License, whose permissions for other licensees extend to the
entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote
it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your
rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise
the right to control the distribution of derivative or collective works
based on the Program. In addition, mere aggregation of another work
not based on the Program with the Program (or with a work based on
the Program) on a volume of a storage or distribution medium does
not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based
on it, under Section 2) in object code or executable form under the
terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the

following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the terms of
Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software
interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your cost
of physically performing source distribution, a complete machine-
readable copy of the corresponding source code, to be distributed
under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily
used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the
offer to distribute corresponding source code. (This alternative is
allowed only for noncommercial distribution and only if you received
the program in object code or executable form with such an offer, in
accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for
making modifications to it. For an executable work, complete source
code means all the source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the scripts used to control
compilation and installation of the executable. However, as a special
exception, the source code distributed need not include anything that
is normally distributed (in either source or binary form) with the major
components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on
which the executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access
to copy from a designated place, then offering equivalent access to
copy the source code from the same place counts as distribution of the
source code, even though third parties are not compelled to copy the
source along with the object code.

4, You may not copy, modify, sublicense, or distribute the
Program except as expressly provided under this License. Any attempt
otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is
void, and will automatically terminate your rights under this License.
However, parties who have received copies, or rights, from you under
this License will not have their licenses terminated so long as such
parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you
have not signed it. However, nothing else grants you permission to
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modify or distribute the Program or its derivative works. These actions
are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore,
by modifying or distributing the Program (or any work based on the
Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and
all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the
Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work
based on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the Program
subject to these terms and conditions. You may not impose any further
restrictions on the recipients'exercise of the rights granted herein. You
are not responsible for enforcing compliance by third parties to this
License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation
of patent infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License,
they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot
distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this
License and any other pertinent obligations, then as a consequence you
may not distribute the Program at all. For example, if a patent license
would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those
who receive copies directly or indirectly through you, then the only way
you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely
from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any
particular circumstance, the balance of the section is intended to apply
and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of any such
claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of
the free software distribution system, which is implemented by public
license practices. Many people have made generous contributions
to the wide range of software distributed through that system in
reliance on consistent application of that system; it is up to the
author/donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that choice.
This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be
a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted
in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the
original copyright holder who places the Program under this License
may add an explicit geographical distribution limitation excluding those
countries, so that distribution is permitted only in or among countries
not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation
as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/
or new versions of the General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version,
but may differ in detail to address new problems or concerns.
Each version is given a distinguishing version number. If the Program
specifies a version number of this License which applies to it and
.any later version®, you have the option of following the terms and
conditions either of that version or of any later version published by the
Free Software Foundation. If the Program does not specify a version
number of this License, you may choose any version ever published by
the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free
programs whose distribution conditions are different, write to the
author to ask for permission. For software which is copyrighted by the
Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by
the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free
software and of promoting the sharing and reuse of software generally.



NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE
IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE
COPYRIGHTHOLDERS AND/OROTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM
LAS IS"WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE
PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE,
YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR
CORRECTION.

12. INNOEVENTUNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAWORAGREED TO
IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO
MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED
ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF
THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR
LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE
PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms
to Your New Programs

[ you develop a new program, and you want it to be of the greatest
possible use to the public, the best way to achieve this is to make
it free software which everyone can redistribute and change under
these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to
attach them to the start of each source file to most effectively convey
the exclusion of warranty; and each file should have at least the
“copyright” line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the program’s name and a brief idea of what it
does>Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or modify
it under the terms of the GNU General Public License as published by
the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at
your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the
GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License
along with this program; if not, write to the Free Software Foundation,
Inc., 59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

IV.

Den vollstandigen korrespondierenden Sourcecode der Software
schickt Ihnen die Snom Technology GmbH auf Nachfrage gerne auf
einem ublichen Datentrager gegen Erstattung der Herstellungskosten
in Hohe von EUR 10,- zu.

Der vollstandige korrespondierende Sourcecode kann auch liber
unsere Website unter http://www.snom.com/gpl_.html?&L=0
herunter geladen werden.

73

Anlage 5 — GNU General Public License

If requested by you, the complete corresponding source code of the
Software can be sent by Snom Technology GmbH on a standard data
storage medium against the reimbursement of the manufacturing
costs of EUR 10.- per unit.

The complete corresponding source code of the Software can also be
downloaded from our web site http://www.snom.com/gpl_.htm(?&L=0.

V..

Weitere Informationen finden Sie auch unter
http://www.snom.com.

For further information see http://www.snom.com.
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